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KOMISIJAS ZINOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM UN PADOMEI

par to, ka tiek Istenotas delegéto aktu pienemsSanas pilnvaras, kas Komisijai pieSkirtas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr.
1305/2013 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku
attistibai (ELFLA) un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005, Eiropas
Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1306/2013 par
kopéjas lauksaimniecibas politikas finanséSanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes
Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK)
Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelSanu, Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.
gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par
lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopé&jas
lauksaimniecibas politikas atbalsta shemam, un ar ko atce]l Padomes Regulu (EK)
Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009, Eiropas Parlamenta un Padomes
2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas
produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK)
Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007
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1. EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES 2013.GADA 17.DECEMBRA REGULA (ES)
NR. 1305/2013 PAR ATBALSTU LAUKU ATTISTIBAI NO EIROPAS LAUKSAIMNIECIBAS FONDA
LAUKU ATTISTIBAI (ELFLA) UN AR KO ATCEL PADOMES REGULU (EK) NR. 1698/2005

1.1. levads

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1305/2013" nosaka noteikumus, kas
reglamenté Savienibas atbalstu lauku attistibai, ko finansé no Eiropas Lauksaimniecibas fonda
lauku attistibai (“ELFLA”), kas izveidots ar Regulu (ES) Nr. 1306/2013, un attiecigi papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1303/2013°.

Ar 2.panta 3.punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, kuros paredz
nosactjumus, ar kuriem juridisku personu var uzskatit par “gados jaunu lauksaimnieku”, un
nosaka atvieglojuma laikposmu profesionalo prasmju apguvei.

Ar 14. panta 5. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus attieciba uz apmainas
programmu lauku saimniecibu parvaldibas un mezu apsaimniekoSanas joma un attieciba uz lauku
saimniecibu un mezu apmekl&jumu ilgumu un saturu, lai nodro$inatu, ka tie ir skaidri noskirti no
lidzigam darbibam saistiba ar citam Savienibas programmam.

Ar 16. panta 5. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus attiecigi par konkrétam
Savienibas kvalitates shemam un par razotaju grupu ipatnibam un tadu darbibu veidiem, par
kuriem var€tu tikt pieskirts atbalsts saskana ar 2. punktu, paredzot nosacijumus, lai noverstu
produktu diskriminaciju un noteiktu nosacijumus, pamatojoties uz kuriem atbalsts komercialam
pre¢u zimém nebiitu pieejams.

Ar 19. panta 8. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus, ar kuriem nosaka
darfjumdarbibas planu minimalo saturu un kriterijus, kas dalibvalstim jaizmanto, nosakot $§a panta
4. punkta minétas robezvertibas.

Ar 22. panta 3. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus attieciba uz $a panta
2. punkta min&to vides prasibu minimuma noteikSanu.

Ar 28. panta 10. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus attieciba uz:

(@) nosacijumiem, kas piemérojami saistibam paplasinat lopkopibu;

(b) nosacijumiem, kas piem&rojami saistibam audzet vietgjas skirnes, kuram draud izzuSana no
izmantoSanas lauksaimnieciba, vai saglabat tadu augu genétiskos resursus, kam draud
genétiska erozija; un

(c) to darbibu noteikSanu, kuras var pretendét uz atbalstu saskana ar 9. punktu.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku
attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013., 487. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1303/2013, ar ko paredz kopigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas
Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu un visparigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu un Eiropas
Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347, 20.12.2013,,
320. Ipp.).



Ar 28. panta 11. punktu, 29. panta 6. punktu un 30. panta 8. punktu Komisija tiek pilnvarota
pienemt delegétos aktus attieciba uz agrovidi un klimatu, biologisko lauksaimniecibu un
Natura 2000 un Udens pamatdirektivas maksajumiem, izklastot aprékina metodi, kas jaizmanto,
lai nodroSinatu, ka nepastav $adas prakses dubulta finanséSana, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 43. panta.

Ar 33.panta 4.punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus attieciba uz tadu
apgabalu defin€Sanu, kuros dzivnieku labturibas saisttbam ir janodroSina augstaki razoSanas
metozu standarti, lai nodrosSinatu, ka dzivnieku labturibas saistibas ir saskana ar vispargjo
Savienibas politiku $aja joma.

Ar 34.panta 5. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus attieciba uz darbibu
veidiem, par kuriem ir tiesibas pretendét uz atbalstu, ko pieskir publisko tiesibu un privattiesibu
subjektiem par meZza genétisko resursu saglabasanu un uzlaboSanu attieciba uz darbibam, uz
kuram neattiecas 34. panta 1., 2. un 3. punkts.

Ar 35. panta 10. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus, kuros sikak norada to
izméginajuma projektu, kopu, tiklu, iso piegades k€zu un viet§jo tirgu ipasibas, kuriem ir tiesibas
pretend&€t uz atbalstu, ka arT nosacijumus atbalsta pieSkirSanai sadarbibas darbibam.

Ar 36. panta 5. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus attieciba uz 38. panta
3. punkta b) apakSpunkta un 39.panta 4.punkta minéto kopfondiem izsniegto komercialo
aizdevumu minimalo un maksimalo terminu.

Ar 45, panta 6. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, paredzot nosacijumus,
ar kadiem citas izmaksas saistiba ar izpirkumnomas ligumiem un lietotu iekartu iegadi var
uzskatit par atbilstigiem izdevumiem, un lai noteiktu tos atjaunojamo energoresursu
infrastruktiras veidus, saistiba ar kuriem ir jabiit tiestbam pretend€t uz atbalstu.

Ar 47. panta 6. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, paredzot nosacijumus,
kas piem@rojami saistibu parveidoSanai vai pielagosSanai saskana ar 28., 29., 33. un 34. panta
minétajiem pasakumiem, un precizgjot citas situacijas, kuras nepieprasa atbalsta atmaksasanu.

Ar 58.panta 7.punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus, lai parskatitu
| pielikuma noteiktos maksimalos apjomus, lai nemtu véra attistibu saistiba ar sadalijumu pa
gadiem un veiktu tehniskus pielagojumus, nemainot vispargjos pieskirumus, vai nemtu véra
jebkuras citas izmainas, kas ar kadu tiesibu aktu paredzétas péc $is regulas pienemsanas.

Ar 89. pantu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus, ar kuriem paredz nosacijumus,
saskana ar kuriem atbalstu, ko Komisija apstiprinajusi atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1698/2005, var
ieklaut atbalsta, ko sniedz saskana ar Regulu (ES) Nr. 1305/2013, ietverot tehnisko palidzibu un
atbalstu ex post novertg§jumiem, ka arT nosacijumus par pareju no lauku attistibas atbalsta
Horvatijai saskana ar Regulu (EK) Nr. 1085/2006 uz Regula (ES) Nr. 1305/2013 paredzeto
atbalstu.

1.2. Juridiskais pamats

Pienakums sagatavot o zinojumu ir noteikts 83. panta 2. punkta. Saskana ar So tiestbu normu
pilnvaras pienemt 2. panta 3. punkta, 14. panta 5. punkta, 16. panta 5. punkta, 19. panta 8. punkta,
22.panta 3. punkta, 28.panta 10.un 11.punkta, 29.panta 6.punkta, 30.panta 8. punkta,
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33. panta 4. punkta, 34. panta 5. punkta, 35. panta 10. punkta, 36. panta 5. punkta, 45. panta
6. punkta, 47. panta 6. punkta, 58. panta 7. punkta un 89. panta minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz septinu gadu laikposmu no §is regulas spéka staSanas dienas. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegéSanu, vélakais, devinus méneSus pirms minéta septinu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada paSa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret Sadu pagarinajumu, vélakais,
tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

1.3. Delegesanas istenosana

Paslaik Komisija ir pienémusi devinus delegétos aktus saskana ar Regulu (ES) Nr. 1305/2013.

(A) Komisija pienéma sesus delegétos aktus, ar ko groza I pielikumu, lai parskatitu I pielikuma

noteiktos maksimalos apjomus, pamatojoties uz 58. panta 7.punktu, un tie ir S$adi:
Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 994/2014°, Komisijas Delegéta regula (ES)
Nr. 1378/2014*, Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/791°, Komisijas Delegéta regula
(ES) 2016/142°, Komisijas Delegeta regula (ES) 2018/162° un Komisijas Delegéta
regula (ES) 2019/71%. Mingtajos delegetajos aktos, iznemot Delegeto regulu
(ES) 2015/791, ir sniegts parskats par Savienibas atbalsta sadalfjumu lauku attistibai pa
dalibvalstim un gadiem, pamatojoties uz dalibvalstu izmantoto iesp&ju elastigi parvietot
finanSu lidzeklus starp pilariem, kas paredzéta Regula (EK) Nr. 73/2009° un Regula (ES)
Nr. 1307/2013" (3aja saistiba sk. 3.3.punktu). Ar Delegéto regulu (ES)2015/791 ir
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Komisijas 2014. gada 13. maija Delegéta regula (ES) Nr. 994/2014, ar ko groza Padomes Regulas (EK)
Nr. 73/2009 V111 un Vllic pielikumu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1305/2013 | pielikumu
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013 II, 111 un VI pielikumu (OV L 280, 24.9.2014.,
1. Ipp.).

Komisijas 2014. gada 17. oktobra Delegéta regula (ES) Nr. 1378/2014, ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1305/2013 | pielikumu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 11 un 111 pielikumu (OV L 367, 23.12.2014., 16. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 27. aprila Deleggta regula (ES) 2015/791, ar ko groza | pielikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku
attistibai (OV L 127, 22.5.2015., 1. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 2. decembra Deleggta regula (ES) 2016/142, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 | pielikumu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013
11 pielikumu (OV L 28, 4.2.2016., 8. Ipp.).

Komisijas 2017. gada 23. novembra Delegéta regula (ES) 2018/162, ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1305/2013 | pielikumu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 I1 un 111 pielikumu (OV L 30, 2.2.2018., 6. Ipp.).

Komisijas 2018. gada 9. novembra Deleggta regula (ES) 2019/71, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 | pielikumu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013
111 pielikumu (OV L 16, 18.1.2019., 1. Ipp.).

Padomes 2009. gada 19. janvara Regula (EK) Nr. 73/2009, ar ko paredz kopg&jus noteikumus tie$a atbalsta
shemam saskana ar kop€jo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, ka art
groza Regulas (EK) Nr.1290/2005, (EK) Nr.247/2006, (EK) Nr.378/2007 un atce] Regulu (EK)
Nr. 1782/2003 (OV L 30, 31.1.2009., 16. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17.decembra Regula (ES) Nr.1307/2013, ar ko izveido
noteikumus par lauksaimniekiem paredz&tiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas
lauksaimniecibas politikas atbalsta shemam, un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes
Regulu (EK) Nr. 73/2009 (OV L 347, 20.12.2013., 608. Ipp.).
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(B)

parskatits I pielikums péc tam, kad Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013" tika
parskatita ar Padomes Regulu (ES, Euratom) 2015/623", ar kuru Eiropas Lauksaimniecibas
fondam lauku attistibai atbilstoSie neizlietotie 2014. gada pieskirumi tika parvietoti uz
2015. un 2016. gada izdevumu maksimalajiem apjomiem.

Atbilstosi kopigai izpratnei par delegétajiem aktiem™ par visiem mingtajiem deleg@tajiem
aktiem notika apspriesanas ar dalibvalstu ekspertiem tieSo maksajumu ekspertu grupas un
lauku attistibas ekspertu grupas ietvaros. Par regulam tika pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei. Ne Eiropas Parlaments, ne Padome neizteica nekadus iebildumus ne pret vienu no
delegétajam regulam.

Papildus min&tajiem seSiem delegStajiem aktiem, kuri pienemti, pamatojoties uz 58. panta
7. punktu, Komisija pienéma vienu delegéto aktu, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr.1305/2013 par atbalstu lauku attisttbai no Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attisttbai (ELFLA) un ievie§ parejas noteikumus,
pamatojoties uz 2. panta 3. punktu, 14.panta 5. punktu, 16.panta 5. punktu, 19. panta
8. punktu, 22. panta 3. punktu, 28. panta 10. un 11. punktu, 29. panta 6. punktu, 30. panta
8. punktu, 33.panta 4.punktu, 34.panta 5. punktu, 35.panta 10.punktu, 36. panta
5. punktu, 45. panta 6. punktu, 47. panta 6. punktu un 89. pantu, t. i., Komisijas Delegéto
regulu (ES) Nr. 807/2014".

Saja deleg@taja akta bija paredzéti nosacijumi, ar kuriem juridisku personu var uzskatit par
“gados jaunu lauksaimnieku”, un noteikts atvieglojuma laikposms profesionalo prasmju
apguvei, paredz€ti noteikumi attiecitba uz apmainas programmu lauku saimniecibu
parvaldibas un mezu apsaimniekoSanas joma un attieciba uz lauku saimniecibu un mezu
apmekl&jumu ilgumu un saturu, noteikumi attieciba uz konkrétam Savienibas kvalitates
shémam un razotaju grupu ipatnibam un tadu darbibu veidiem, par ko varetu tikt pieskirts
atbalsts, noteikumi par darfjjumdarbibas planiem un kritériji, kuri dalibvalstim ir jaizmanto,
pieskirot atbalstu lauku saimniecibu un darfjumdarbibas attistibai, minimalas vides prasibas
sakara ar apmezoSanas un kokaugiem klatu platibu izveides pasakumu, nosacijumi attieciba
uz vietgjam Skirném un augu Skirn€m, kuram draud izzuSana no izmantoSanas
lauksaimnieciba, un tadu augu gené&tisko resursu saglabasanu, kuriem draud genétiska
erozija, un to darbibu noteikSanu, kuras var pretendét uz atbalstu, aprékina metode, kas
jaizmanto, lai nodroSinatu, ka nepastav prakses divkarsa finanséSana, pieskirot agrovides un
klimata, biologiskas lauksaimniecibas un Natura 2000 un Udens pamatdirektivas
maksajumus, tadu apgabalu defin€Sana, kuros dzivnieku labturibas saistibam ir janodroSina
augstaki raZoSanas metoZu standarti, to darbibu veidi, kas tiesigas sanemt atbalstu meza
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Padomes 2013. gada 2. decembra Regula (ES, Euratom) Nr.1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finansu
shému 2014.—2020. gadam (OV L 347, 20.12.2013., 884. Ipp.).

Padomes Regula (ES, Euratom) 2015/623 (2015. gada 21. aprilis), ar kuru groza Regulu (ES, Euratom)

Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finan$u shemu 2014.—2020. gadam (OV L 103, 22.4.2015., 1. Ipp.).
2011. gada Kopgja vienosanas par delegétajiem aktiem (nav publicéta) un Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas kop€ja vienos$anas par delegétajiem aktiem, pielikums Iestazu noligumam starp Eiropas Parlamentu,
Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par labaku likumdosanas procesu (OV L 123, 12.5.2016.,
1. Ipp.).

Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 807/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku
attistibai (ELFLA) un ievie§ parejas noteikumus (OV L 227, 31.7.2014., 1. Ipp.).
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vides un klimata pakalpojumu un meza saglabasanas joma, noteiktas to izmé&ginajuma
projektu, kopu, tiklu, 1so piegades k&Zu un vietgjo tirgu pasibas, kuriem ir tiesibas pretendéet
uz atbalstu saskana ar sadarbibas pasakumu, ka ari nosacijumi atbalsta pieSkirSanai,
kopfondiem izsniegto komercialo aizdevumu minimalais un maksimalais termins,
nosacijumi, ar kadiem citas izmaksas saistiba ar izpirkumnomas Iigumiem un lietotu iekartu
iegadi var uzskatit par atbilstigiem izdevumiem, atjaunojamo energoresursu infrastruktiiras
veidi, saistiba ar kuriem ir tiesibas pretendét uz atbalstu, nosacijumi, kas piemé&rojami
saistibu parveidoSanai vai pielagoSanai saskana ar 28., 29., 33. un 34. panta miné&tajiem
pasakumiem, un citas situacijas, kuras nepieprasa atbalsta atmaksasanu, ka ar1 parejas
noteikumi attieciba uz atbalstu, kurus apstiprinajusi Komisija saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1698/2005 un Regulu (EK) Nr. 1085/2006.

Sis deleg@tais akts kops ta pienemsanas ir grozits divas reizes. Pirmie grozijumi tika veikti,
pamatojoties uz 89. pantu, ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/1367" attieciba uz
parejas noteikumiem 2007.—2013. gada lauku attistibas programmam. Otrie grozijumi tika
veikti, pamatojoties uz 2. panta 3. punktu, 36. panta 5. punktu un 45. panta 6. punktu, ar
Komisijas Delegéto regulu (ES) 2019/94™ attieciba uz nosacijumiem, ar kuriem juridisku
personu var uzskatit par “gados jaunu lauksaimnieku”, kopfondiem izsniegto komercialo
aizdevumu minimalo un maksimalo terminu un labojumu saistiba ar izpirkumnomas
ligumiem un lietotu iekartu iegadi.

Atbilstosi kopigai izpratnei par delegétajiem aktiem'’ par Siem trim delegétajiem aktiem
notika apspriesanas ar dalibvalstu ekspertiem lauku attistibas ekspertu grupas ietvaros. Par
regulam tika pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei. Ne Eiropas Parlaments, ne Padome
neizteica nekadus iebildumus ne pret vienu no delegétajam regulam.

Ar Siem deleggtajiem aktiem Komisija ir izmantojusi visas savas delegétas pilnvaras, kas
paredzétas Regula (ES) Nr. 1305/2013.

1.4. Secinajumi

Komisija ir Tstenojusi savas delegétas pilnvaras pareizi. Nevar izslégt to, ka $is pilnvarojums biis
nepiecieSams ar1 turpmak.
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Komisijas 2015. gada 4. junija Delegéta regula (ES) 2015/1367, ar ko Delegéto regulu (ES) Nr. 807/2014 groza
attieciba uz parejas noteikumiem 2007.—2013. gada lauku attistibas programmam (OV L 211, 8.8.2015.,
7. 1pp.).

Komisijas Delegeta regula (ES) 2019/94 (2018. gada 30. oktobris) par grozijumiem Delegétaja regula (ES)
Nr. 807/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku

attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ievie$ parejas noteikumus (OV L 19,
22.1.2019., 5. Ipp.).

Sk. 13. zemsvitras piezimi.



2. EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES 2013.GADA 17.DECEMBRA REGULA (ES)
NR. 1306/2013 PAR KOPEJAS LAUKSAIMNIECIBAS POLITIKAS FINANSESANU, PARVALDIBU
UN UZRAUDZIBU UN PADOMES REGULU (EEK) NR.352/78, (EK) NR. 165/94, (EK)
NR. 2799/98, (EK) NR. 814/2000, (EK) NR. 1290/2005 UN (EK) NR. 485/2008 ATCELSANU

2.1. levads

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013'® paredz noteikumus par kopgjas
lauksaimniecibas politikas finansé€Sanu, parvaldibu un uzraudzibu. Tadgjadi ta cita starpa attiecas

uz tadu jomu finanSu un uzraudzibas aspektiem, uz kuram attiecas Regulas (ES) Nr. 1305/2013,
Nr. 1307/2013 un Nr. 1308/2013.

Attieciba uz noteikumiem par dalibvalstu maksajumu agentiiram un citam struktiiram
Ar 8. pantu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus attieciba uz:
(a) maksajumu agentiiru un koordingjoso struktiiru, ka mingts attiecigi 7. panta 2. punkta un
4. punkta, minimalajiem akreditacijas nosacijumiem;
(b) maksajumu agentiiru pienakumiem attieciba uz valsts intervenci, ka arT noteikumiem par
to parvaldibas un kontroles pienakumu saturu.

Attieciba uz fondu finans$u parvaldibu

Ar 20. panta 2. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus par:

a)to pasakumu veidu, par kuriem var sanemt Savienibas finanséjumu, un izdevumu atmaksasanas
nosacijumiem,;

b)atbilstibas nosacijumiem un aprékina metodém, pamatojoties uz maksajumu agenttru faktiski
konstatéto informaciju, Komisijas noteiktajiem vienotas likmes maksajumiem vai
vienotas/nevienotas likmes summam, kas paredzétas lauksaimniecibas nozares tiesibu aktos.

Ar 20.panta 3.punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tus aktus, lai paredz&tu
noteikumus darbibu vértéSanai saisttba ar valsts intervenci, veicamos pasakumus valsts
intervences produktu zaud€juma vai sabojasanas gadijuma un noteiktu finans€jamas summas.

Ar 40. pantu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, ar kuriem paredz noteikumus par
to, lai daZzos gadijumos Savienibas finans€jumu varétu sanemt par izdevumiem, kas veikti pirms
agraka iesp&jama maksajuma datuma vai péc vélaka iesp&jama maksajuma datuma.

Ar 46. panta 1. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétus aktus par nosacijumiem, ar
kadiem saskana ar fondiem kompense noteiktus izdevumu un ienémumu veidus.

Saskana ar 46. panta 2. punktu gadijumos, ja Iidz finansu gada sakumam nav pienemts Savienibas
budzets vai ja paredz&to saistibu kopsumma parsniedz Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012

8 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.gada 17.decembra Regula (ES) Nr.1306/2013 par kopgjas

lauksaimniecibas politikas finansé$anu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK)
Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu
(OV L 347, 20.12.2013., 549. Ipp.).



170. panta 3. punkta paredzéto maksimalo apjomu, Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tus
aktus attieciba uz saistibam un summu maksajumiem piemé&rojamo metodi.

Ar 46. panta 3. punktu gadijumos, ja dalibvalstis nav ievérojusas pienakumu inform&t Komisiju
atbilstigi 102. pantam, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus par 42. panta min&to
méneSa maksajumu dalibvalstim atlikSanu saistiba ar ELGF izdevumiem un par nosacijumiem,
saskana ar kuriem ta samazinas vai apturés dalibvalstim paredz€to starpmaksajumu saistiba ar
ELFLA, ka noradits min&taja panta.

Ar 46. panta 4. punktu saistiba ar maksajumu apturéSanu gadijuma, ja informacija tiek iesniegta
novéloti, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus attieciba uz noteikumiem par:

(a) to pasakumu sarakstu, uz kuriem attiecas 42. pants;
(b) $aja panta minétas maksajumu apturéSanas likmi.

Ar 50. panta 1. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus, ar kuriem papildina
ipaSos pienakumus, kas dalibvalstim jaievéro saskana ar IV nodalu par gramatojumu
noskaidro$anu, lai nodro§inatu, ka noteikumi par parbaudém uz vietas un par piekluvi
dokumentiem un informacijai tiek piemeroti pareizi un efektivi.

Ar 53. panta 3. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus attieciba uz kriterijiem
un metodologiju korekciju piemérosanai.

Ar 57. panta 1. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus attieciba uz TpaSiem
pienakumiem, kas dalibvalstim jaievéro, lai nodroSinatu to noteikumu pareizu un efektivu
pieméroSanu, kuri attiecas uz nosacijumiem nepamatoti veiktu maksajumu un par tiem uzkrato
procentu atgiiSanai.

Attieciba uz kontroles sisttmam un sankcijam

Ar 62. panta 1. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, nosakot, ja tas vajadzigs
sist€mas pareizai parvaldibai, papildu prasibas attieciba uz muitas procediiram, jo 1pasi attieciba
uz tam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 952/2013, lai nodroSinatu
parbauzu pareizu un efektivu pieméroSanu un to, ka parliecinaSanas par atbilstibas nosacijumu
ievéroSanu notiek efektivi, saskanoti un nediskrimingjosi, aizsargajot Savienibas finanSu
intereses.

Ar 63. panta 4. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, paredzot nosacijumus
palidzibas dal€jas vai pilnigas atsaukSanas pieméroSanai, ja nav izpilditi palidzibas vai atbalsta
nosactjumi saskana ar lauksaimniecibas nozares tiesibu aktiem.

Ar 64. panta 6. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus:

(a) nosakot katrai atbalsta shémai vai atbalsta pasakumam un attiecigajai personai, ka
minéts 3. punkta, izmantojot 4. punkta doto sarakstu un ieve€rojot 5. punkta paredzetos
ierobezojumus un paredzot konkréto apméru—, dalibvalstis piemérojamo
administrativo sodu, tostarp skaitlos neizsakamos neatbilstibas gadijumos;

(b) nosakot gadijumus, kad, ka minéts 2. punkta f) apakSpunkta, administrativie sodi nav
japiemeéro.

Ar 65. panta 2. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus attieciba uz tirgus
pasakumiem, uz kuriem attiecas maksajumu apturéSana uz laiku, un uz 1. punktd minétas



maksajumu apturéSanas apméru un darbibas laiku, lai nodroSinatu proporcionalitates principa
ieverosanu 1. punkta piemeroSana.

Ar 66. pantu 3. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, paredzot noteikumus, ar
kuriem nodroSinajuma iesniegSana tiek garantéta nediskrimingjosa attieksme, taisnigums un
sameriguma ieveérosana un:

(a) nosakot atbildigo personu, ja kads pienakums nav izpildits;

(b) nosakot konkrétas situacijas, kuras kompetenta iestade var atcelt nodrosinajuma prasibu;

(c) paredzot nosacijumus, ko pieméro iesniedzamajam nodroSindgjumam un garantijas
sniedzgjam, un nodroSinajuma iesnieg$anas un atbrivosanas nosacijumiem,;

(d) paredzot konkrétus nosacijumus saistiba ar iesniegto nodro$inajumu avansa maksajumu
gadijuma;

(e) paredzot sekas, kadas rodas, neievérojot pienakumus, par kuriem iesniegts
nodroSinajums, ka noteikts 1. punkta, tostarp nodroS§indjuma  atsavinasanu,
samazinajuma likmi, ko pieméro, atbrivojot nodroSinajumu saistiba ar kompensacijam,
licencém, pieteikumiem, piedavajumiem vai Ipasiem pieteikumiem un ja pienakums,
kuru sedz $is nodroS§inajums, nav pilniba vai dalgji izpildits, nemot véra pienakuma
butibu, daudzumu, par kadu pienakums nav izpildits, laikposmu, kas parsniedz terminu,
lidz kuram pienakums biitu bijis jaizpilda, un laiku, Iidz kuram ir iesniegts pieradijums
par pienakuma izpildi.

Ar 72.panta 5.punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus attieciba uz
noteikumiem, ko pieme&ro laikposmiem, datumiem un terminiem, ja pieteikumu iesniegSanas vai
atbalsta pieteikuma, maksajuma pieprasijuma vai jebkadu pamatojuma dokumentu groziSanas
termins beidzas diena, kas ir valsts svétku diena, sestdiena vai svétdiena.

Ar 76. panta 1. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus par:

(a) konkrétam definicijam, kas vajadzigas, lai nodroSinatu integrétas sistémas saskanotu
ievieSanu, un kas papildina tas definicijas, kas dotas Regula (ES) Nr. 1307/2013 un
Regula (ES) Nr. 1305/2013;

(b) saistiba ar 67. lidz 75. pantu — noteikumiem par papildu pasakumiem, kas vajadzigi, lai
nodroSinatu atbilstibu $aja regula vai lauksaimniecibas nozares tiesibu aktos noteiktajam
kontroles prasibam, un kas dalibvalstim javeic attieciba uz raZotajiem, dienestiem,
struktiiram, organizacijam vai citiem tirgus dalibniekiem, piemé&ram, kautuvém vai
atbilstigi administrativie sodi; $adi pasakumi, cik vien iesp&ams, mutatis mutandis
atbilst noteikumiem par sankcijam, ka izklastits 77. panta 1. lidz 5. punkta.

Ar 76. pantu 2. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus attieciba uz:

(a) pamatiezZim&m, tehniskajiem noteikumiem, tostarp — attieciba uz atsauces zemesgabalu
atjauninaSanu — attiecigam pielaides robezam, nemot véra zemes gabala kontliras un
stavokli, un noteikumiem par to, lai ieklautu zemes gabalam blakus eso$as ainavas
iezimes, un kvalitates prasibam, ko pieméro 70.panta noteiktajai lauksaimnieciba
izmantojamo zemes gabalu identifikacijas sistémai un 73. panta noteiktajai atbalsta
sanéméju identifikacijai;

(b) s1s regulas 71. panta noteiktas maksajumtiesibu identifikacijas un registracijas sist€émas
pamatiezimém, tehniskajiem noteikumiem un kvalitates prasibam;



(c) noteikumiem, lai paredz&tu definiciju, uz kuras pamata aprékina atbalstu, tostarp
noteikumiem par to, ka rikoties dazos gadijumos, kad atbalsttiesigam plattbam piemit
ainavas iezimes vai tajas ir koki; ar Sadiem noteikumiem dalibvalstim attieciba uz
ilggadigo zalaugu platibam atlauj uzskatit, ka izkaisitas ainavas iezimes un koki, kuru
kopgja platiba neparsniedz konkrétu procentualo dalu no atsauces zemes gabala,
automatiski ir dala no atbalsttiesigas platibas, neparedzot prasibu tas minétaja noluka
ieztmé&t kart€.

Ar 77.panta 7.punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegStos aktus attieciba uz
administrativajiem sodiem:

() nosakot katrai palidzibas shémai vai atbalsta pasakumam un attiecigajai personai, ka
minéts 3. punkta, izmantojot 4. punkta doto sarakstu un iev€rojot 5.un 6. punkta
paredz€tos ierobezojumus, — administrativo sodu un paredzot ta konkréto apmeru, kas
ir japiemeéro dalibvalstij, tostarp skaitlos neizsakamos neieveéroSanas gadijumos;

(b) nosakot gadijumus, kad, ka minéts 2. punkta f) apak$punkta, administrativie sodi nav
japiemero.

Ar 79. panta 2. punktu Komisija tiek pilnvarota attieciba uz pasakumiem, kurus neaptver §is
sadalas Il nodala minéta integréta sistéma, pienemt delegétos aktus, izveidojot tadu pasakumu
sarakstu, kuri to strukttiras un kontroles prasibu dé] nav pieméroti papildu ex post parbaudém, ko
veic, rupigi parbaudot komercdokumentus, un tapec saistiba ar $o nodalu tiem nav japiemero
minéta parbaude.

Ar 84. panta 6. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, grozot robezvértibu, kas
noteikta 40 000 EUR apmeéra, saistiba ar to, ka uznémumus, kuru sanemto vai veikto maksajumu
summa ir mazaka par So robezvertibu, riipigi parbauda tikai paSu iemeslu dél, kurus norada
dalibvalstis sava gada programma, kas minéta 1. punkta, vai Komisija jebkura ierosinata minétas
programmas grozijuma.

Ar 89. panta 5. punktu attieciba uz parbaudém un sankcijam saistiba ar Savienibas vina identitati,
izcelsmi un kvalitati Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus par:

(a) analitiskas datubazes izveidi par izotopu datiem, kas palidzés atklat krapsanu,
pamatojoties uz dalibvalstu ievaktiem paraugiem;

(b) noteikumiem par kontroles struktiiram un to savstarpgjo palidzibu;

(c) noteikumiem par dalibvalstu konstatéjumu kopigu izmantos$anu.

Attiectba uz savstarpéju atbilstibu

Ar 93. panta 4. punkta pirmo dalu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, ietverot
noteikumus par pastavigo ganibu uztur@Sanu, jo 1pasi tadel, lai nodroSinatu, ka tiek veikti
pasakumi pastavigajam ganibam atvéleétas zemes uztur€Sanai lauksaimnieku Itmeni, tostarp
paredzot atseviskus pildamos pienakumus, pieméram, pienakumu atkartoti parveidot platibas par
pastavigo ganibu platibam, ja konstaté, ka pastavigajam ganibam atvelétas zemes attieciba
samazinas. Attieciba uz pastavigo ganibu uzturéSanu — ar 93. panta 4. punkta otro dalu Komisija
tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai paredzétu noteikumus un metodes ar mérki noteikt
attiecibu starp pastavigajam ganibam un lauksaimnieciba izmantojamo zemi, kura biitu jauztur.

Ar 101. panta 1. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus:
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(@) lai noteiktu vienotu pamatu administrativo sodu aprékinasanai par 99. panta min&to
savstarpjo atbilstibu, nemot v&ra samazinajumus finanSu disciplinas pieméroSanas
rezultata;

(b) saistiba ar noteikumiem administrativo sodu piem&roSanai un aprékinasanai par
savstarpgjo atbilstibu, tostarp tadas neatbilstibas gadijuma, kas tieSi attiecinama uz
attiecigo saneémeju.

Attieciba uz valiitas mainas kursu un monetara rakstura darbitbam

Ar 106. panta 5. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, paredzot noteikumus
par to, ka noteikt noteicosas dienas attieciba uz valiitas mainas kursu un piemérojamo valiitas
mainas kursu, nemot véra noteiktus kriterijus.

Ar 106. panta 6. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, paredzot noteikumus
par piemérojamo valiitas mainas kursu, kad sagatavo izdevumu deklaracijas un kad iegramatot
intervences krajumu veidosanas darbibas maksajumu agentiiru kontos.

Ar 107. panta 2. punktu Komisija tiek pilnvarota — gadijuma, ja arkartjas monetara rakstura
darbibas attieciba uz valsts valttu var apdraudét Savienibas tiesibu aktu piem&roSanu, — pienemt
deleggtos aktus, atkapjoties no §is iedalas noteikumiem, jo ipasi gadijumos, ja valsts izmanto
nepienemamus mainas panémienus, pieméram, vairakus mainas kursus, vai izmanto
barterligumus, vai ja valstim ir valttas, kuras nav kotétas oficialos arvalstu valiitas tirgos, vai ja
So valutu tendence var radit tirdzniecibas izkroplojumus.

Attiectba uz kopejas lauksaimniecibas politikas uzraudzibu

Ar 110. panta 1. punkta treso dalu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus attieciba uz
KLP darbibas vertéSanai paredzetas kopigas uzraudzibas un novért€Sanas sist€mas saturu un
uzbiivi.

Attieciba uz parejas pasakumiem

Ar 120. pantu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus attieciba uz gadijumiem, kad var
piem&rot atkapes no Saja regula paredze€tajiem noteikumiem un papildinajumus tiem, lai
nodro$inatu raitu pareju no kartibas, kas noteikta atceltajas Regulas (EEK) Nr. 352/78, (EK)
Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008, uz
Regula (ES) Nr. 1306/2013 noteikto kartibu.

2.2. Juridiskais pamats

Pienakums sagatavot So zinojumu ir noteikts 115. panta 2. punkta. Saskana ar So tiesibu normu
pilnvaras pienemt 8., 20., 40., 46., 50., 53., 57., 62.-66., 72., 76., 77., 79., 84., 89., 93., 101., 106.,
107., 110. un 120. panta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz septinu gadu laikposmu no
§1s regulas speka stasanas dienas. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu, vélakais,
devinus meéneSus pirms minéta septinu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek
automatiski pagarinata uz tada paSa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome
neiebilst pret §$adu pagarinajumu, vélakais, trs ménesus pirms katra laikposma beigam.

2.3. Delegesanas istenoSana

Paslaik Komisija ir pienémusi 21 delegéto aktu saskana ar Regulu (ES) Nr. 1306/2013.
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(A) Cetri no $iem delegétajiem aktiem tika pienemti 2014. un 2015. gada un papildina Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 noteikumus:

a) Komisija pienéma Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 907/2014", pamatojoties uz
8. panta 1.punktu, 40.pantu, 46.panta 1.-4.punktu, 53.panta 3. punktu, 57. panta
1. punktu, 66.panta 3. punktu, 79.panta 2.punktu, 106.panta 5.un 6. punktu un
120. pantu. Ar to papildina Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attieciba uz maksajumu agentiram
un citam iestadém, finansu parvaldibu, gramatojumu noskaidro$anu, nodro§inajumu un euro
izmantoSanu.

Ar S0 delegéto aktu paredz maksajumu agentiiru un koordingjoSo struktiiru akreditacijas
nosacijumus; maksajumu agentiiru pienakumus attieciba uz valsts intervenci; noteikumus
attieciba uz maksajuma termina beigu un pirmas dienas neieveroSanu; noteikumus par
kompensésanu, ko veic maksajumu agentiiras; noteikumus Savienibas budzeta novélotas
pienemsanas gadijuma; iesp&u Komisijai atlikt ikméneSa maksajumus un apturét
maksajumus, ja ir nokavéts pazinojumu iesniegSanas termin$; krit€rijus un metodes
korekciju piemé&rosSanai atbilstibas parbaudes procediiru ietvaros; dalibvalstu saistibas péc
atgiiSanas procediram; noteikumus par nodroSindjumu, kas jasniedz, lai garantetu
maksajumus; dazu pasakumu vina nozar€ izslégSanu no noteikumiem par darfjumu ripigu
parbaudi; piem@rojamo mainas kursu, izstradajot izdevumu deklaracijas; noteicosas dienas
noteikSanu attieciba uz valitas mainas kursu saistiba ar eksporta kompensacijam un
tirdzniecibu ar treSam valstim, razoSanas kompensacijam, atbalstu, ko pieskir par tirgojama
produkta daudzumu vai par ta izmantoSanu kada ipasa veida, atbalstu privatai uzglabasanai,
atbalstu, ko pieskir vina, piena un piena produktu un cukura nozar€, ka arl programmas
“Augli skolai” konteksta, saistiba ar summam, kas saistitas ar atlauju pieskirt valsts
finansialo palidzibu razotaju organizacijam auglu un darzenu nozarg, saistiba ar avansa
maksajumiem un nodroS$indjumam, ka arT citam summam vai cenam; piemérojama mainas
kursa noteikSanas kartibu un nosacijumus saistiba ar pareju no lidzSingjiem uz jaunajiem
noteikumiem.

Komisija grozija So delegéto aktu tris reizes: 2015. gada, pamatojoties uz 40. un 53. pantu,
ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/160%° attieciba uz maksajumu terminu un
korekcijam atbilstibas parbaudes procediiru ietvaros; 2017. gada, pamatojoties uz 64. panta
6. punkta a) apakSpunktu un 106. panta 5. punktu, ar Komisijas Delegéto regulu (ES)
2017/40% attieciba uz valitas mainas kursa noteicoSo dienu skolu apgades programmas
konteksta (sk. arT 4.3. punktu); un 2018. gada, pamatojoties uz 40. pantu un 106. panta

19

20

21

Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 907/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attieciba uz maksajumu agentiram un citam iestadém, finanSu
parvaldibu, gramatojumu noskaidro$anu, nodros§inajumu un euro izmantosanu (OV L 255, 28.8.2014., 18. Ipp.).
Komisijas 2014. gada 28. novembra Delegeta regula (ES) 2015/160, ar kuru groza Delegéto regulu (ES)
Nr. 907/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attieciba uz
maksajumu agentliram un citam iestadém, finan$u parvaldibu, gramatojumu noskaidrosanu, nodrosindgjumu un
euro izmantosanu (OV L 27, 3.2.2015., 7. Ipp.).

Komisijas 2016. gada 3. novembra Delegéta regula (ES) 2017/40, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz Savienibas atbalstu izglitibas iestazu apgadei ar augliem un
darzeniem, bananiem un pienu un groza Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 907/2014 (OV L 5, 10.1.2017.,

11. Ipp.).
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6. punktu, ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2018/967% attieciba uz maksdjuma terminu
neieveéroSanu un izdevumu deklaraciju sagatavoSana piemérojamo mainas kursu.

Atbilstodi kopigai izpratnei par deleg@tajiem aktiem® notika apsprieSanas ar dalibvalstu
ekspertiem ekspertu grupa horizontalajos jautajumos KPL joma, konkrétak, vienkarSoSanas
jautajumu apakSgrupas ietvaros. Par regulam tika pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei. Ne Eiropas Parlaments, ne Padome neizteica nekadus iebildumus ne pret vienu no
delegétajam regulam.

b) Komisija pienéma Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 640/2014%  pamatojoties uz
63. panta 4. punktu, 64. panta 6. punktu, 72. panta 5. punktu, 76. pantu, 77. panta 7. punktu,
93. panta 4. punktu, 101.panta 1. punktu un 120. pantu. Ar to papildina Regulu (ES)
Nr. 1306/2013 attieciba uz integréto administracijas un kontroles sist€ému, maksajumu
atteikSanas vai atsaukSanas nosacijumiem un administrativajiem sodiem, kas piemé&rojami
tieSo maksajumu, lauku attistibas atbalsta un savstarpgjas atbilstibas konteksta.

Ar S0 delegéto aktu paredz noteikumus saistiba ar: atbalsta dal&jas vai pilnigas atteikSanas
vai atsaukSanas nosacijumiem; administrativa soda un konkr€tas piemérojamas likmes
noteikSanu; to gadijumu noteikSanu, kad administrativo sodu nepieméro; noteikumiem, ko
pieméro laikposmiem, datumiem un terminiem, ja pieteikumu vai grozijumu iesniegSanas
termin$ beidzas valsts svetku diena, sestdiena vai svétdiena; konkrétam definicijam, kas
vajadzigas, lai nodroSinatu integrétas sistémas saskanotu istenosanu; lauksaimnieciba
izmantojamo zemes gabalu identifikacijas sisttmas un sanémé&ju identifikacijas
pamatiezimém un tehniskajiem noteikumiem; maksajumtiesibu identifikacijas un
registracijas sistémas pamatiezimém, tehniskajiem noteikumiem un kvalitates prasibam;
atbalsta aprékinasanas bazi, tostarp noteikumiem par to, ka rikoties daZos gadijumos, kad
atbalsttiesigas platibas ir ainavas iezimes vai koki; papildu noteikumiem attieciba uz
starpniekiem, pieméram, dienestiem, struktiiram un organizacijam, kas iesaistitas atbalsta
pieskirSanas procediira; pastavigo ganibu uzturéSanu, kas saistita ar savstarp€jo atbilstibu;
saskanotu bazi ar savstarpgjo atbilstibu saistito administrativo sodu aprékinasanai; ar
savstarpgjo atbilsttbu saistito administrativo sodu pieméroSanas un aprékinasanas
nosacTjumiem; Regula (ES) Nr. 1306/2013 paredzéto noteikumu papildingjumu ar mérki
nodro§inat netraucétu pareju no atceltajiem uz jaunajiem noteikumiem.

Komisija grozija So delegéto aktu divas reizes: 2016. gada, pamatojoties uz tiem pasiem
pantiem, uz kuriem balstoties tika pienemts grozitais akts, ar Komisijas Delegéto regulu

22

23

24

Komisijas 2018. gada 26. aprila Delegéta regula (ES) 2018/967, ar kuru Delegéto regulu (ES) Nr. 907/2014
groza attieciba uz maksajuma terminu neievéroSanu un attiectba uz izdevumu deklaraciju sagatavoSana
piemérojamo mainas kursu (OV L 174, 10.7.2018;2. Ipp.

Sk. 13. zemsvitras piezimi.

Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 640/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attieciba uz integréto administracijas un kontroles sisttmu, maksajumu
atteikSanas vai atsaukSanas nosacTljumiem un administrativajiem sodiem, kas piemérojami tieSo maksajumu,
lauku attistibas atbalsta un savstarpgjas atbilstibas konteksta (OV L 181, 20.6.2014., 48. Ipp.).
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(ES) 2016/1393* un 2017.gada ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/723%,
pamatojoties uz 77. panta 7. punktu.

Atbilstodi kopigai izpratnei par deleg@tajiem aktiem?’ notika apsprieSanas ar dalibvalstu
ekspertiem ekspertu grupa horizontalajos jautajumos KPL joma, konkr&tak, savstarp&jas
atbilstibas un lauksaimniecibas konsultaciju dienesta (FAS) jautajumu apaksgrupas ietvaros,
ka arT tieSo maksajumu ekspertu grupa un lauku attistibas ekspertu grupa. Par regulam tika
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei. Ne Eiropas Parlaments, ne Padome neizteica
nekadus iebildumus ne pret vienu no delegétajam regulam.

¢) Komisija pienéma Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 906/2014%®, pamatojoties uz
20. panta 2. un 3. punktu. Ar to papildina Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attieciba uz valsts
intervences izdevumiem.

Ar delegéto aktu paredz nosacijumus un noteikumus, kas piem&rojami ar intervences
krajumu glabasanu saistito intervences pasakumu izdevumu finans€Sanai no Eiropas
Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF).

Atbilstosi kopigai izpratnei par deleg@tajiem aktiem? notika apsprie§anas ar dalibvalstu
ekspertiem ekspertu grupa horizontalajos jautajumos KPL joma. Par regulam tika pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei. Ne Eiropas Parlaments, ne Padome neizteica nekadus
iebildumus ne pret vienu no delegétajam regulam.

d) Komisija pienéma Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 2015/1971%°, pamatojoties uz

50. panta 1. punktu. Ar to papildina Regulu (ES) Nr. 1306/2013 ar ipaSiem noteikumiem par
zinoSanu par parkapumiem attieciba uz Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu un
Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai.

Ar So delegeto aktu nosaka, par kuriem parkapumiem ir jazino, un nosaka, kadi dati
dalibvalstim ir jasniedz Komisijai.

25

26

27

28

29

30

Komisijas 2016. gada 4. maija Delegéta regula (ES) 2016/1393, ar kuru groza Delegéto regulu (ES)
Nr. 640/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attieciba uz
integréto administracijas un kontroles sistému, maksajumu atteikSanas vai atsaukSanas nosacijumiem un
administrativajiem sodiem, kas piem@rojami tieSo maksajumu, lauku attistibas atbalsta un savstarpgjas

atbilstibas konteksta (OV L 225, 19.8.2016., 41. Ipp.).

Komisijas 2017. gada 16. februara Delegéta regula (ES) 2017/723, ar kuru groza Delegéto regulu (ES)
Nr. 640/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attieciba uz
integréto administracijas un kontroles sistému, maksajumu atteikSanas vai atsaukSanas nosacijumiem un
administrativajiem sodiem, kas piem@rojami tieSo maksajumu, lauku attistibas atbalsta un savstarp&jas
atbilstibas konteksta (OV L 107, 25.4.2017., 1. Ipp.).

Sk. 13. zemsvitras piezimi.

Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 906/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attieciba uz valsts intervences izdevumiem (OV L 255, 28.8.2014.,
1. Ipp.).

2011. gada Kopgja vienosanas par delegétajiem aktiem (nav publicéta).

Komisijas 2015. gada 8. jilija Delegéta regula (ES) 2015/1971, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 ar ipasiem noteikumiem par zinoSanu par parkapumiem attieciba uz

Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu un Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un ar ko atcel]
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1848/2006 (OV L 293, 10.11.2015., 6. Ipp.).
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Atbilstosi kopigai izpratnei par deleg@tajiem aktiem®' notika apsprieSanas ar dalibvalstu
ekspertiem KrapSanas novérSanas padomdevéjas komitejas (COCOLAF) zinoSanas un
analizes ekspertu grupa un ekspertu grupa horizontalajos jautajumos KPL joma. Par
regulam tika pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei. Ne Eiropas Parlaments, ne Padome
neizteica nekadus iebildumus ne pret vienu no delegétajam regulam.

(B) Ta ka Regula (ES) Nr. 1306/2013 cita starpa attiecas uz taddu jomu finanSu un uzraudzibas
aspektiem, uz kuram attiecas Regulas (ES) Nr. 1305/2013, Nr. 1307/2013 un Nr. 1308/2013, dazi
delegétie akti, kas pienemti saskana ar Regulu (ES) Nr. 1306/2013, ir akti, kuri pienemti ari
saskana ar Regulu Nr. 1308/2013. Tadgjadi Sie delegétie akti balstas uz citiem pamataktiem. To
galvenie noteikumi ir pienemti saistiba ar Regulu Nr. 1308/2013 (3aja saistiba sk. 4.3. punktu).
Finan$u un uzraudzibas aspekti ir pienemti, pamatojoties uz Regulu (ES) Nr. 1306/2013.

Mingétie delegétie akti ir $adi:

1)

2)

3)

4)

5)

Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 499/2014%, kas pienemta, pamatojoties uz 64. panta
6. punktu, ir paredzeti sodi par razotaju organizaciju atziSanas krit€riju neieveérosanu,
Komisijas Delegetaja regula (ES) 2015/560>, kas pienemta, pamatojoties uz 64. panta
6. punktu, bija paredz&ti sodi un noteikumi par izmaksu atgliSanu no razotajiem, kuri
neievero prasibu izart ar vinogulajiem apstaditu platibu, ja Sie vinogulaji tika iestaditi bez
atlaujas. ST regula vairs nav speka. Ta ir atcelta un aizstata ar Komisijas Delegéto regulu
(ES) 2018/273 (sk. talak);

Komisijas Delegétaja regula (ES) 2015/1366>, kas pienemta, pamatojoties uz 106. panta
5. punktu, ir paredz€ta valiitas mainas kursa noteico$a diena attieciba uz summam, kas
izmaksatas ka atbalsts biskopibas nozarei saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 55. pantu;
Komisijas Delegétaja regula (ES) 2015/1829%, kas pienemta, pamatojoties uz 64. panta
6. punkta a) apakSpunktu un 66. panta 3. punkta d) apakSpunktu, ir paredz&ti administrativie
sodi organizacijam, kuras iesniedz informacijas un veicinaSanas programmas priekSlikumu
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1144/2014;

Komisijas Delegétaja regula (ES) 2016/1149°°, kas pienemta, pamatojoties uz 63. panta
4. punktu, ir paredz€ti nosacijumi attieciba uz dalgju vai pilnigu atbalsta atsaukSanu vina
nozarée;

31

32

33

34

35

36

2011. gada Kopgja vienosanas par delegétajiem aktiem (nav publicéta).

Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 499/2014, ar kuru papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 un (ES) Nr. 1306/2013, grozot Komisijas Istenosanas regulu (ES)
Nr. 543/2011 attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (OV L 145, 16.5.2014.,
5. Ipp.).

Komisijas 2014. gada 15. decembra Delegéta regula (ES) 2015/560, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz vinogulaju stadiSanas atlauju sistéemu (OV L 93, 9.4.2015.,
1. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 11. maija Delegéta regula (ES) 2015/1366, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz biskopibas nozari (OV L 211, 8.8.2015., 3. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 23. aprila Delegéta regula (ES) 2015/1829, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1144/2014 par tadiem informacijas un veicinasanas pasakumiem attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem, ko Tsteno iek$gja tirghi un tresas valstis (OV L 266, 13.10.2015., 3. Ipp.).
Komisijas 2016. gada 15. aprila Delegéta regula (ES) 2016/1149, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz valsts atbalsta programmam vina nozaré un groza Komisijas Regulu
(EK) Nr. 555/2008 (OV L 190, 15.7.2016., 1. Ipp.).
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

Komisijas Delegétaja regula (ES) 2016/1237%, kas pienemta, pamatojoties uz 66. panta
3. punkta c) un e) apakSpunktu, ir paredz&ti nosacijumi attieciba uz nodro$inajumu un ta
atbrivosanu un atsavinasanu saistiba ar lauksaimniecibas produktu importa un eksporta
licenceém;

Komisijas Delegétaja regula (ES) 2016/1238%, kas pienemta, pamatojoties uz 64. panta
6. punktu un 66. panta 3. punkta c) un e) apakSpunktu, ir paredzéti nosacijumi attieciba uz
nodro§indjumu un ta atbrivoSanu un atsavinasanu saistiba ar valsts intervenci un privatas
uzglabasanas atbalstu;

Komisijas Delegétaja regula (ES) 2016/1612*, kas pienemta, pamatojoties uz 106. panta
5. punktu, ir paredzeta valiitas mainas kursa noteicosa diena attieciba uz arkartas atbalstu,
kas samaksats saskana ar So regulu pretendentiem, kuriem ir tiesibas pieteikties, lai
samazinatu govs piena piegades;

Komisijas Delegétaja regula (ES) 2016/1613%, kas pienemta, pamatojoties uz 106. panta
5. punktu, ir paredzéta vallitas mainas kursa noteicosa diena attieciba uz arkartas
pielagosanas atbalstu, kas samaksats piena razotajiem un citu lopkopibas nozaru
lauksaimniekiem;

Komisijas Delegétaja regula (ES) 2016/247*, kas pienemta, pamatojoties uz 64. panta
6. punktu, ir paredzeti sodi nepareizu maksajumu gadijuma, kuru pamata nav actimredzamas
kludas, un krapsanas vai rupjas nolaidibas gadijuma, par kuru pieteikuma iesniedzgjs ir
atbildigs, attieciba uz Savienibas atbalstu auglu un darzenu, parstradatu auglu un darzenu un
bananu produktu piegadei un izplatiSanai saskana ar programmu skolu apgadei ar augliem
un darzeniem. ST regula vairs nav speka. Ta ir atcelta un aizstata ar Komisijas Delegéto
regulu (ES) 2017/40 (sk. nakamo punktu);

Komisijas Delegétaja regula (ES) 2017/40%, kas pienemta, pamatojoties uz 64. panta
6. punkta a) apakSpunktu un 106. panta 5. punktu, ir paredzéti administrativie sodi
neatbilstibas gadijumos saistiba ar skolu apgades programmas TstenoSanu, kas miné&ta

37

38

39

40

41

42

Komisijas 2016. gada 18. maija Delegéta regula (ES) 2016/1237, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz noteikumiem importa un eksporta licencu sist€émas piemerosanai un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 papildina attieciba uz noteikumiem $adu licencu
sanems$anai iemaksata nodros§inajuma atbrivo$anai un atsavinasanai un ar ko groza Komisijas Regulas (EK)
Nr. 2535/2001, (EK) Nr. 1342/2003, (EK) Nr. 2336/2003, (EK) Nr. 951/2006, (EK) Nr. 341/2007 un (EK)
Nr. 382/2008 un atce] Komisijas Regulas (EK) Nr. 2390/98, (EK) Nr. 1345/2005, (EK) Nr. 376/2008 un (EK)
Nr. 507/2008 (OV L 206, 30.7.2016., 1. Ipp.).

Komisijas 2016. gada 18. maija Delegéta regula (ES) 2016/1238, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz valsts intervenci un privatas uzglabasanas atbalstu (OV L 206,
30.7.2016., 15. Ipp.).

Komisijas 2016. gada 8. septembra Delegéta regula (ES) 2016/1612, ar ko paredz atbalstu piena razoS$anas
samazinajumam (OV L 242, 9.9.2016., 4. Ipp.).

Komisijas 2016. gada 8. septembra Delegeta regula (ES) 2016/1613, ar ko nosaka arkartas pielagoSanas
atbalstu piena razotajiem un citu lopkopibas nozaru lauksaimniekiem (OV L 242, 9.9.2016., 10. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 17. decembra Delegeta regula (ES) 2016/247, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz Savienibas atbalstu auglu un darzenu, parstradatu auglu un
darzenu, un bananu produktu piegadei un izplatiSanai saskana ar programmu skolu apgadei ar augliem un
darzeniem (OV L 46, 23.2.2016., 1. Ipp.).

Komisijas 2016. gada 3. novembra Delegéta regula (ES) 2017/40, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz Savienibas atbalstu izglitibas iestazu apgadei ar augliem un
darzeniem, bananiem un pienu un groza Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 907/2014 (OV L 5, 10.1.2017.,

1. Ipp.).
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Regulas (ES) Nr. 1308/2013 Il dalas I sadalas Il nodalas I iedala. Ar to arT groza Komisijas
Delegéto regulu (ES) Nr. 907/2014 (sk. 2.3. punkta A dalu) saistiba ar valiitas mainas kursa
noteicoSo dienu attieciba uz $o atbalstu;

12) Komisijas Delegétaja regula (ES) 2017/891%, kas pienemta, pamatojoties uz 62. panta
1. punktu un 64. panta 6. punkta a) apakSpunktu, ir sniegti papildinajumi Regulai (ES)
Nr. 1306/2013 attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozar€s
piemé&rojamajiem sodiem;

13) Komisijas Delegétaja regula (ES) 2018/273%, kas pienemta, pamatojoties uz 64. panta
6. punktu un 89.panta 5. punktu, ir paredz&ti noteikumi attieciba uz samériga un
pakapeniska administrativa soda konkréta apmera noteikSanu, kas japieméro dalibvalstim
saisttba ar vinogulaju stadiSanas atlauju sistému, ka ari attieciba uz tadu gadijumu
noteikSanu, kuros administrativie sodi nav japieméro. Ar to ar1 izveido analitisku datubazi
par izotopu datiem, kas palidzes atklat krapSanu, pamatojoties uz dalibvalstu ievaktiem
paraugiem, un paredz noteikumus par kontroles struktiram un noteikumus par dalibvalstu
konstatéjumu kopigu izmantoSanu.

Atbilstosi kopigai izpratnei par delegétajiem aktiem® notika apsprieSands ar dalibvalstu
ekspertiem ekspertu grupa horizontalajos jautdjumos KPL joma un lauksaimniecibas tirgu
ekspertu grupa, jo 1pasi saistiba ar aspektiem, uz kuriem attiecas Regula, ar ko izveido
lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju (Vienotas TKO regula). Par regulam tika pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei. Ne Eiropas Parlaments, ne Padome neizteica nekadus
iebildumus ne pret vienu no delegétajam regulam.

Komisija nav pienémusi delegétos aktus saskana ar 65., 84., 107.un 110. pantu, jo nav
konstatgjusi atbilstoSu nepiecieSamibu.

2.4. Secinajumi

Komisija ir stenojusi savas delegétas pilnvaras pareizi. Nevar izslégt to, ka Sis pilnvarojums biis
nepiecieSams ar1 turpmak.

3. EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES 2013.GADA 17.DECEMBRA REGULA (ES)
NR. 1307/2013, AR KO I1ZVEIDO NOTEIKUMUS PAR LAUKSAIMNIEKIEM PAREDZETIEM
TIESAJIEM MAKSAJUMIEM, KURUS VEIC SASKANA AR KOPEJAS LAUKSAIMNIECIBAS

“  Komisijas 2017. gada 13. marta Deleg@ta regula (ES) 2017/891, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 papildina attieciba uz sodiem, kas piemérojami min&tajas
nozarés, un groza Komisijas Isteno$anas regulu (ES) Nr. 543/2011 (OV L 138, 25.5.2017., 4. Ipp.).

Komisijas 2017. gada 11. decembra Delegéta regula (ES) 2018/273, ar kuru Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz vinogulaju stadisanas atlauju sistému, vina darzu registru,
pavaddokumentiem un sertifikaciju, preu ieveSanas un izveSanas registru, obligatajam deklaracijam,
pazinojumiem un pazinotas informacijas public€Sanu, bet Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1306/2013 — attieciba uz parbaudém un sodiem, ka ari groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 555/2008, (EK)
Nr. 606/2009 un (EK) Nr. 607/2009 un atcel Komisijas Regulu (EK) Nr. 436/2009 un Komisijas Deleggto
regulu (ES) 2015/560 (OV L 58, 28.2.2018., 1. Ipp.).

Sk. 13. zemsvitras piezimi.
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POLITIKAS ATBALSTA SHEMAM, UN AR KO ATCEL PADOMES REGULU (EK) NR. 637/2008 UN
PADOMES REGULU (EK) NR. 73/2009

3.1. levads

Ar Regulu (ES) Nr.1307/2013"° izveido noteikumus par maksdjumiem, ko pieskir tiesi
lauksaimniekiem saskana ar Ipielikuma minétajam atbalsta shémam (turpmak “tieSie
maksajumi’).

Ar 2. pantu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus par I pielikuma izklastito atbalsta
shému saraksta groziSanu, ciktal tas ir nepiecieSams, lai nemtu véra jaunus tiesibu aktus par
atbalsta shemam, kuri varétu tikt pienemti pec S$1s regulas pienemsanas.

Ar 4. panta 3. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétus aktus, ar kuriem nosaka:

(a) satvaru, saskana ar kuru dalibvalstim janosaka kritériji, kas lauksaimniekiem jaieveéro, lai
izpilditu piendkumu uzturét lauksaimniecibas zemi noganiSanai vai kultliraugu
audzgSanai piemérota stavokli, ka minéts 1. punkta c) apak$punkta ii) punkta;

(b) satvaru, saskana ar kuru dalibvalstis nosaka veicamo darbibu minimumu
lauksaimniecibas zemé&s, kas tiek dabiski uzturtas noganiSanai vai kultiiraugu
audzeéSanai piemérota stavokli, ka miné&ts 1. punkta c) apakSpunkta iii) punkta;

(c) kriterijus, ar kuriem nosaka stiebrzalu un citu lopbaribas zalaugu parsvaru, un kritrijus,
ka noteikt izveidotas viet&jas prakses, kas minétas 1. punkta h) apakspunkta.

Ar 6. panta 3. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, ar kuriem pielago
Il pielikuma noteiktos valstu maksimalos apjomus, lai nemtu véra parmainas, kas saistitas ar
pieskiramo tieSo maksajumu maksimalo kopsummu.

Ar 7. panta 3. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, pielagojot III pielikuma
noteiktos maksimalos apjomus, lai nemtu véra parmainas, kas saistitas ar pieSkiramo tieSo
maksajumu maksimalo kopsummu,

Ar 8. panta 3. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus, kuros butu izklastiti
noteikumi par to samazinajumu aprékinasanas bazi, kuri dalibvalstim japieméro lauksaimniekiem
saskana ar §a panta 1. punktu, lai nodroSinatu tieSo maksajumu korekciju pareizu pieméroSanu
attieciba uz finansu disciplinu.

Ar 9. panta 5. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus, kuros izklastiti:

(@) kritériji, lai noteiktu gadijumus, kad lauksaimnieka lauksaimniecibas zeme ir uzskatama
galvenokart par platibu, kura tiek dabiski uzturéta noganiSanai vai kultiraugu audzesanai
piemerota stavoklt;

(b) kritériji, lai noteiktu atSkiribu starp ienémumiem, kuri giti no lauksaimnieciskam un
nelauksaimnieciskam darbibam;

(c) kriteriji, lai noteiktu summas tieSajiem maksajumiem, kas minéti 2. un 4. punkta, ipasi
attieciba uz tieSajiem maksajumiem pirmaja gada, ja maksajumtiesibu vértiba vél nav
galigi noteikta, ka ar1 attieciba uz tieSajiem maksajumiem gados jauniem
lauksaimniekiem;

Sk, atsauci 10. zemsvitras piezimé.
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(d) kriteriji, kas jaizpilda lauksaimniekiem, lai saistiba ar 2. un 3. punktu pieraditu, ka vinu
lauksaimnieciskas darbibas nav nenozimigas un ka vinu darfjjumdarbibas vai uzn€muma
galvenie mérki ir lauksaimnieciskas darbibas veikSana.

Ar 20. panta 6. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, ar kuriem pielago
VI pielikuma noteiktos apjomus, lai nemtu véra sekas, ko izraisijis apstaklis, ka atminétu zemi
atsak izmantot lauksaimnieciba, par ko pazinojusi Horvatija.

Ar 35. pantu 1. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus attieciba uz:

(@) noteikumiem par lauksaimnieku tiesibam pretendét uz atbalstu un piekluvi pamata
maksajuma sh&€mai mantoSanas un paredzamas manto$anas, manto$anas saskana ar
nomas ligumu, juridiska statusa vai nosaukuma mainas, maksajumtiesibu nodoSanas
gadijuma, saimniecibas apvienoSanas vai sadaliSanas gadijuma un tad, kad piemero
24. panta 8. punkta miné&to klauzulu par ligumiem;

(b) noteikumiem par maksajumtiesibu vértibas un skaita aprékinaSanu vai par
maksajumtiesibu  vertibas palielinaSanu  vai  samazinasanu, kas saistita ar
maksajumtiesibu pieskirSanu atbilstigi jebkuram $§is sadalas noteikumam, tostarp
noteikumiem:

(i) pariespgju noteikt to maksajumtiesibu provizorisku vertibu un skaitu vai provizorisku
palielinajumu, kas pieskirtas, pamatojoties uz lauksaimnieka pieteikumu,
(i) par nosacijumiem maksajumtiesibu provizoriskas un galigas vértibas un skaita
noteikSanai,
(i) par gadijumiem, kad pardosanas vai nomas ligums var ietekm&t maksajumtiesibu
pieskirSanu;
(c) noteikumiem par to, ka nosaka un aprékina no valsts rezerves vai regionalajam rezervém
sanemto maksajumtiesibu vertibu un skaitu;
(d) noteikumiem par maksajumtiesibu vienibas vértibas groziSanu maksajumtiesibu dalu
gadijuma un 34. panta 4. punkta minétas maksajumtiesibu nodosanas gadijuma;
(e) kriterijiem, saskana ar kuriem piem&ro 24.panta 1.punkta tresas dalas a), b)un
C) apaks$punkta ming&tas iespgjas;
(f) kritérijiem, saskana ar kuriem pieméro ierobezojumus to maksajumtiesibu skaitam, kuras
pieskiramas saskana ar 24. panta 4.—7. punktu;
(9) kritérijiem maksajumtiesibu pieskirSanai saskana ar 30. panta 6. un 7. punktu;
(h) kritérijiem samazinasanas koeficienta noteikS$anai, kas minéts 32. panta 5. punkta.

Ar 35. panta 2. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, paredzot noteikumus
par deklaracijas saturu un maksajumtiesibu aktivizéSanas prasibam.

Ar 35. pantu 3. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, paredzot noteikumus, ar
kuriem paredz, ka maksajumu pieSkirSanas priek$noteikums ir konkrétu kanepju Skirnu sertificétu
seklu izmantoSana, un procediiru kanepju Skirnu noteikSanai un 32. panta 6. punktd minéta
tetrahidrokanabinola satura parbaudei.

Ar 36. pantu 6. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus par noteikumiem
attieciba uz lauksaimnieku tiestbam pretendét uz atbalstu un piekluvi vienota platibmaksajuma
shémai.
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Ar 39. pantu 3. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai paredz&tu turpmakus
noteikumus pamata maksajuma sh&€mas ievieSanai tajas dalibvalstis, kuras pieméroja vienota
platibmaksajuma shemu.

Ar 43. panta 12. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus:

(@) IX pielikuma minéto sarakstu papildinot ar lidzvértigam praksém,;

(b) nosakot atbilstigas prasibas, kas piemé&rojamas valsts vai regionalajam sertifikacijas
sisttmam, kuras minétas $a panta 3. punkta b) apakSpunkta, tostarp prasibas attieciba uz
minéto sist€ému uzticamibas ltmeni;

(c) nosakot siki izstradatus noteikumus, saskana ar kuriem aprékina Regulas (ES)
Nr. 1305/2013 28. panta 6. punkta minéto summu praksém, kuras min&tas §is regulas
IX pielikuma | iedalas 3. un 4. punkta un III iedalas 7. punkta, un lai noteiktu jebkuras
citas lidzvertigas prakses, kuras papildus pievieno minétajam pielikumam saskana ar $a
punkta a) apaks$punktu un kuram ir nepiecieSams Ipass aprékinasanas veids, lai noverstu
dubultu finanséSanu.

Ar 44, panta 5. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai:

(a) atzitu tadas kultiraugu gintis un sugas, kas nav minétas $a panta 4. punkta; un
(b) paredzétu noteikumus par dazadu kultiraugu ipatsvara precizu aprékinasanu.

Ar 45, panta 5. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus, ar kuriem nosaka siki
izstradatus noteikumus ilggadigo zalaju uzturésanai.

Ar 45, panta 6. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 70. pantu, lai:

(a) paredzetu satvaru, saskana ar kuru ir janosaka citi jutigi apgabali, kas mingti §a panta
1. punkta otraja dala;

(b) noteiktu siki izstradatus panémienus ilggadigo zalaju Ipatsvara noteik$anai un tas
kopgjas lauksaimniecibas zemes, kas jauztur saskana ar §a panta 2. punktu, noteikSanai;

(c) noteiktu agrako laikposmu, kas miné&tas §a panta 3. punkta pirmaja dala.

Ar 46. panta 9. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, ar kuriem:

(a) nosaka papildu kritérijus $a panta 2. punkta minétajiem platibu veidiem, lai attiecigas
platibas kvalificétu ka ekologiski nozimigu platibu;

(b) pievieno citus platibu veidus, kas nav minéti 2. punkta un ko var nemt veéra, lai ievérotu
1. punkta noradito procentualo dalu;

(c) veic pielagojumus X pielikuma, lai noteiktu 3. panta min&tos parrékina un svéruma
koeficientus un lai nemtu véra kriterijus un/vai platibu veidus, kas Komisijai janosaka
saskana ar §a punkta a) un b) apak$punktu;

(d) paredz noteikumus 5. un 6. punkta minétajai TstenoSanai, tostarp par $adas TstenoSanas
minimalajam prasibam;

(e) izveido satvaru, saskana ar kuru dalibvalstim ir janosaka kriteriji, kas saimniecibam
jaievero, lai tas uzskatitu par tuvu esoSam 6. punkta izpratng;

(F) izstrada panémienus, lai noteiktu 7. punkta mingtos procentus zemes kopgjai platibai, ko
aiznem mezs, un meza un lauksaimniecibas zemes attiecibu.

Ar 50. panta 11.punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus, kuros paredz
nosacfjumus, saskana ar kuriem juridisku personu var uzskatit par tiesigu sanemt maksajumu
gados jaunajiem lauksaimniekiem.
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Ar 52, panta 9. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, paredzot:

(a) saja nodala minéta saistita atbalsta pieskirSanas nosacijumus;
(b) noteikumus par saderibu ar citiem Savienibas pasakumiem un par atbalsta kumulaciju.

Ar 52. panta 10. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, papildinot $o regulu
attieciba uz brivpratiga saistita atbalsta pasakumiem, kas paredzeti, lai izvairitos no ta, ka
brivpratiga saistita atbalsta sanémeg;ji cie§ no strukturaliem tirgus trauc€jumiem nozare.

Ar 57. panta 3. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus par noteikumiem un
nosacfjumiem, ar kadiem pieSkir atlauju attieciba uz zemi un Skirném kultiiratkariga maksajuma
par kokvilnu sanemsanai.

Ar 58. panta 5. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus attieciba uz minéta
maksajuma pieskirSanas nosacijumiem, prasibam, lai varétu pretendét uz atbalstu, un agronomijas
praksi.

Ar 59. panta 3. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, paredzot:

(a) starpnozaru organizaciju apstiprinasanas kriterijus;

(b) razotaju pienakumus;

(c) noteikumus, ko pieméro situacijas, kad apstiprinata starpnozaru organizacija neatbilst
a) apakSpunkta min&tajiem Kriterijiem.

Ar 64.panta 5.punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, kuros paredz
nosacijumus dalibai mazo lauksaimnieku sh€ma, ja ir mainijies sh€mas dalibnieka lauksaimnieka
stavoklis.

Ar 67. panta 1. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus, lai noteiktu vajadzigos
pasakumus, kas saistiti ar dalibvalstu sniedzamajiem pazinojumiem Komisijai $is regulas
pieméroSanas mérkiem, vai lai veiktu tieSo maksajumu parbaudi, kontroli, uzraudzibu,
novertéSanu un reviziju un lai nodroSinatu atbilstibu ar Padomes 1@mumu noslégtos starptautiskos
noligumos izklastitam prasibam, tostarp minétajos noligumos paredz€tam pazinoSanas prasibam.
Sadi rikojoties, Komisija nem véra vajadzibu péc datiem un potencialo datu avotu sinergiju.
Ar 67. panta 2. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai noteiktu papildu
noteikumus par:

(a) pazinojamas informacijas biitibu un veidu;

(b) apstradajamo datu kategorijam un maksimalajiem uzglabaSanas laikposmiem,;

(c) tiesibam piekliit informacijai vai informacijas sistémam, kas daritas pieejamas;

(d) informacijas publiskoSanas nosacijumiem.

Ar 73.pantu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegStos aktus attieciba uz vajadzigajiem
pasakumiem, lai aizsargatu jebkadas lauksaimnieku iegiitas tiesibas un tiesisko palavibu, lai
nodrosSinatu netrauc€tu pareju no Regula (EK) Nr. 73/2009 noteiktas kartibas uz Regula (ES)
Nr. 1307/2013 noteikto kartibu.

3.2. Juridiskais pamats

Pienakums sagatavot So zinojumu ir noteikts 70. panta 2. punkta. Saskana ar So tiesibu normu
pilnvaras pienemt 2., 4., 6.-9., 20., 35., 36., 39., 43.-46., 50., 52., 57., 58., 59., 64., 67. un
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73. panta min&tos deleggtos aktus Komisijai pieskir uz septinu gadu laikposmu no 2014. gada
1. janvara. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu, vélakais, devinus ménesus
pirms min&ta septinu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz
tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret Sadu
pagarinajumu, velakais, tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3.3. Delegésanas istenosana

Paslaik Komisija ir pienémusi 15 delegétos aktus saskana ar Regulu (ES) Nr. 1307/2013.

A)

B)

Ar Komisija Delegéto regulu (ES) Nr. 502/2014*", kas pienemta, pamatojoties uz 8. panta
3. punktu, papildina Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 un Regulu (ES) Nr. 1307/2013 un
nosaka bazes datus, kurus izmanto, lai aprékinatu samazinajumus, kas dalibvalstim
japieméro lauksaimniekiem sakara ar maksajumu linearo samazinaSanu 2014. gada un
finansu disciplinas labad 2014. kalendaraja gada.

Atbilstosi kopigai izpratnei par deleg€tajiem aktiem®® notika apsprieSanas ar dalibvalstu
ekspertiem tieSo maksajumu ekspertu grupas ietvaros. Par regulam tika pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei. Ne Eiropas Parlaments, ne Padome neizteica nekadus iebildumus
ne pret vienu no delegétajam regulam.

Ar Komisija Delegéto regulu (ES) Nr. 639/2014%°, kas pienemta, pamatojoties uz 4. panta
3. punktu, 8. panta 3. punktu, 9. panta 5. punktu, 35. panta 1., 2. un 3. punktu, 36. panta
6. punktu, 39. panta 3. punktu, 43. panta 12. punktu, 44. panta 5. punktu, 45. panta 5. un
6. punktu, 46. panta 9. punktu, 50.panta 11.punktu, 52.panta 9.punktu, 57.panta
3. punktu, 58. panta 5. punktu, 59. panta 3. punktu un 67. panta 1. un 2. punktu, papildina
Regulu (ES) Nr. 1307/2013. Taja ir noteikta pamatsistéma krit€rijiem par lauksaimniecibas
platibas uztur€Sanu noganiSanai vai kultiiru audzéSanai piemérota stavokli; pamatsisteéma
veicamo darbibu minimumam lauksaimniecibas platibas, kas tiek dabiski uzturétas
noganisanai vai kulttiru audzeéSanai piemeérota stavoklt; stiebrzalu un citu lopbaribas zalaugu
parsvars ilggadigajos zalajos; un izveidotas vietgjas prakses ilggadigo zalaju gadijuma. Taja
ir noteikti bazes dati, kurus izmanto, lai aprékinatu samazinajumus, kas dalibvalstim
japieméro lauksaimniekiem finanSu disciplinas labad. Taja ir noteikti gadijumi, kad
lauksaimniecibas platibas ir galvenokart platibas, kas tiek dabiski uzturétas noganiSanai vai
kultiru audzeéSanai piemérota stavokli, ienémumi, kas giiti no nelauksaimnieciskam
darbibam; Regulas (ES) Nr.1307/2013 9.panta 2.un 4.punkta un Regulas (ES)
Nr. 639/2014 13. panta 2. punkta mingto tieSo maksajumu summa; un kritériji, kas pierada,
ka lauksaimnieciskas darbibas nav nenozimigas un ka darjjumdarbibas vai uzpnémuma

47
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Komisijas 2014. gada 11. marta Delegeta regula (ES) Nr. 502/2014, kas papildina Padomes Regulu (EK)
Nr. 73/2009 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1307/2013 attieciba uz bazes datiem, kurus
izmanto, lai aprékinatu samazinajumus, kas dalibvalstim japieméro lauksaimniekiem sakara ar maksajumu
linearo samazinasanu 2014. gada un finansu disciplinas labad 2014. kalendaraja gada (OV L 145, 16.5.2014.,
20. Ipp.).

2011. gada Kopgja vienosanas par delegétajiem aktiem (nav publicéta).

Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 639/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredz&tiem tieSajiem
maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shemam, un ar kuru groza
mingtas regulas X pielikumu (OV L 181, 20.6.2014., 1. Ipp.).
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galvenie mérki ir lauksaimnieciskas darbibas veikSana. Taja ir izklastiti pamata maksajuma
shémas TstenoSanas noteikumi, ka paredzéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 Il sadalas
1.nodalas 1., 2., 3.un 5.iedala, un vienotas platibmaksajuma sh&mas IistenoSanas
noteikumi, ka paredzéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 36. panta. Taja ir paredzéti noteikumi
attiectba uz maksajumiem par klimatam un videi labvéligu lauksaimniecibas praksi (zala
saimniekoSana), jo Tpasi saistiba ar lidzvertibu, kultiraugu dazadoSanu, ilggadigo zalaju
uzturéSanu un ilggadigo zalaju ipatsvaru, kritériji ekologiski nozimigas platibas statusa
pieskirSanai, un ar to pielago Regulas (ES) Nr. 1307/2013 X pielikumu, sniedzot parrékina
un sveéruma koeficientus, kas minéti minétas regulas 46. panta 3. punkta dazada veida
ekologiski nozimigam platibam. Taja ir izklastiti noteikumi attieciba uz juridisku personu
un fizisku personu grupas piekluvi maksajumiem gados jauniem lauksaimniekiem, siki
izstradati nosacijumi saistita atbalsta pieskirSanai, dalibvalstu pienakumi un iespgjas
attieciba uz kultiiratkarigajiem maksajumiem par kokvilnu un siki izstradati noteikumi par
pazinojumiem, kuri dalibvalstim ir jasniedz.

Komisija grozija So deleggto aktu piecas reizes:

2015. gada ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/1383%°, pamatojoties uz 52. panta
9. punktu, paredzot attiecinamibas nosacljumus saistiba ar dzivnieku identifikacijas un
registracijas prasibam saistita atbalsta sanemsanai;

2016. gada ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2016/141°*, pamatojoties uz 50. panta
11. punktu, 52.panta 9.punktu un 67.panta 1.un 2.punktu, attiecciba uz daZiem
noteikumiem par maksajumu gados jaunajiem lauksaimniekiem un par brivpratigu saistito
atbalstu un atkapém no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013
53. panta 6. punkta;

2017. gada ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/1155% pamatojoties uz 35. panta
2.un 3.punktu, 44.panta 5.punkta b)apakSpunktu un 46.panta 9. punkta a)un
c) apak$punktu, 50.panta 11. punktu, 52.panta 9. punkta a)apakSpunktu un 67. panta
1. punktu un 2. punkta a) apak$punktu, attieciba uz kontroles pasakumiem saistiba ar
kanepju audzeéSanu; daZiem noteikumiem par zalo saimniekoSanu (jo ipaSi attieciba uz
ekologiski nozimigu platibu), atspogulojot zalas saimniekoSanas parskatiSanas rezultatus
péc IstenoSanas pirma gada; maksajumiem gados jaunajiem lauksaimniekiem, kuri kontrole
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Komisijas 2015. gada 28.maija Delegéta regula (ES) 2015/1383, ar ko groza Delegéto regulu (ES)
Nr. 639/2014, paredzot attiecinamibas nosacijumus saistiba ar dzivnieku identifikacijas un registracijas
prasibam saistita atbalsta sanemsanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1307/2013
(OV L 214, 13.8.2015,, 1. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 30. novembra Delegéta regula (ES) 2016/141, ar ko groza Delegéto regulu (ES)
Nr. 639/2014 attieciba uz daziem noteikumiem par maksajumu gados jaunajiem lauksaimniekiem un par
brivpratigu saistito atbalstu un atkapjas no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013
53. panta 6. punkta (OV L 28, 4.2.2016., 2. Ipp.).

Komisijas 2017. gada 15. februara Delegéta regula (ES) 2017/1155, ar ko groza Delegéto regulu (ES)
Nr. 639/2014 attieciba uz kontroles pasakumiem saistiba ar kanepju audzeSanu, daziem noteikumiem par
zalajiem maksdjumiem, maksdjumiem jaunajiem lauksaimniekiem, kuri kontrol& juridisku personu, atbalsta
summas aprékiniem uz vienu vienibu brivpratiga tiesa atbalsta ietvaros, maksajumtiesibu dalam un dazam
pazino$anas prasibam saistiba ar vienota platibmaksajuma shému un brivpratigo saistito atbalstu, un ar ko
izdara grozijumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013 X pielikuma (OV L 167,
30.6.2017., 1. Ipp.).
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C)

juridisku personu; atbalsta summas aprékiniem uz vienu vienibu brivpratiga tieSa atbalsta
ietvaros maksajumtiesibu dalam; un dazam pazinoSanas prasibam saistiba ar vienota
platibmaksajuma sh&mu un brivpratigo saistito atbalstu un ar ko izdara grozijumus Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 X pielikuma par parrékina un svéruma koeficientiem;

2018. gada ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2018/707°°, pamatojoties uz 35. panta
3. punktu, 52. panta 9. punktu un 67.panta 1.un 2. punktu, attieciba uz attiecinamibas
kritérijiem atbalsta sanems$anai par kanepém saskana ar pamata maksajumu sh&ému un
atseviSkam prasibam, kuras saistitas ar brivpratigo saistito atbalstu, un ar Komisijas
Delegéto regulu (ES) 2018/1784>*, pamatojoties uz 45. panta 6. punkta b) apak$punktu un
46. panta 9. punkta a) apakSpunktu attieciba uz daziem noteikumiem par zalas
saimniekoSanas praksém, kas izveidotas ar Regulu (ES) Nr. 1307/2013, péc grozijumiem,
kas veikti ar Regulu (ES) 2017/2393.

Atbilstosi kopigai izpratnei par delegétajiem aktiem® par visiem mingtajiem deleg@tajiem
aktiem notika apsprieSanas ar dalibvalstu ekspertiem tieSo maksajumu ekspertu grupas
ietvaros. Par regulam tika pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei. Ne Eiropas
Parlaments, ne Padome neizteica nekadus iebildumus ne pret vienu no delegétajam regulam.

Papildus Komisijas Delegétajai regulai (ES) 2017/1155 (kas minéta iepriek$ B dala), ar ko
groza Regulas (ES) Nr. 1307/2013 X pielikumu, Komisija pienéma $adus delegétos aktus,
lai pielagotu Regulas (ES) Nr. 1307/2013 pielikumus:

1) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 994/2014°", ar kuru, pamatojoties uz 6. panta
3.punktu, 7.panta 3.punktu un 20.panta 6. punktu, groza Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 |l pielikumu par valsts maksimalo apjomu, III pielikumu par neto
maksimalo apjomu un VI pielikumu par finansu noteikumiem, ko pieméro Horvatijai;
2) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1001/2014%, ar kuru, pamatojoties uz 46. panta
9. punkta c) apak$punktu, groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
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57

58

Komisijas 2018. gada 28. februara Delegéta regula (ES) 2018/707, ar ko Delegéto regulu (ES) Nr. 639/2014
groza attieciba uz attiecinamibas krit€rijiem atbalsta sanemsanai par kanepém saskana ar pamata maksajumu
shému un atseviskam prasibam, kuras saistitas ar brivpratigo saistito atbalstu (OV L 119, 15.5.2018., 1. Ipp.).
Komisijas 2018. gada 9. julija Delegeta regula (ES) 2018/1784, ar kuru Delegéto regulu (ES) Nr. 639/2014
groza attieciba uz daziem noteikumiem par zalas saimniekoSanas praksém, kas izveidotas ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1307/2013 (OV L 293, 20.11.2018., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 13. decembra Regula (ES) 2017/2393, ar ko groza Regulas (ES)
Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), (ES)
Nr. 1306/2013 par kopg&jas lauksaimniecibas politikas finanséSanu, parvaldibu un wuzraudzibu, (ES)
Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredz&tiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic
saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju, un (ES) Nr. 652/2014, ar ko paredz noteikumus tadu
izdevumu parvaldibai, kuri attiecas uz partikas apriti, dzivnieku veselibu un dzivnieku labturibu, augu veselibu
un augu reproduktivo materialu (OV L 350, 29.12.2017., 15. Ipp.).

Sk. 13. zemsvitras piezimi.
Sk. atsauci 3. zemsvitras piezimé.

Komisijas 2014. gada 18.julija Delegeta regula (ES) Nr. 1001/2014, ar kuru groza X pielikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr.1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem
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D)

Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredz&tiem tieSajiem
maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta
shémam, X pielikumu par parrékina un svéruma koeficientiem;

3) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr.1378/2014>°, ar ko, pamatojoties uz 6. panta
3. punktu un 7. panta 3. punktu, groza Regulas (ES) Nr. 1307/2013 Il pielikumu par
valsts maksimalo apjomu un III pielikumu par neto maksimalo apjomu;

4) Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/851%°, ar kuru, pamatojoties uz 6. panta
3.punktu, 7.panta 3.punktu un 20.panta 6. punktu, groza Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 Il pielikumu par valsts maksimalo apjomu, III pielikumu par neto
maksimalo apjomu un VI pielikumu par finansu noteikumiem, ko pieméro Horvatijai;

5) Komisijas Delegeta regula (ES) 2016/142°', ar ko, pamatojoties uz 7. panta
3. punktu, groza Regulas (ES) Nr.1307/2013 Il pielikumu par neto maksimalo
apjomu;

6) Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/162°°, ar ko, pamatojoties uz 6. panta
3. punktu un 7. panta 3. punktu, groza Regulas (ES) Nr. 1307/2013 Il pielikumu par
valsts maksimalo apjomu un III pielikumu par neto maksimalo apjomu;

7) Komisijas Delegeta regula (ES) 2019/71%, ar ko, pamatojoties uz 7. panta 3. punktu,
groza Regulas (ES) Nr. 1307/2013 Il pielikumu par neto maksimalo apjomu.

Ar daziem no minétajiem deleg€tajiem aktiem arT tika grozits Regulas (ES) Nr. 1305/2013
| pielikums. Tadel tie ir minéti ari $a zinojuma 1.3. punkta.

Atbilstosi kopigai izpratnei par delegétajiem aktiem®, pienemot aktu ari saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1305/2013, notika apsprieSanas ar dalibvalstu ekspertiem tieSo
maksajumu ekspertu grupas un lauku attistibas ekspertu grupas ietvaros. Par regulam tika
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei. Ne Eiropas Parlaments, ne Padome neizteica
nekadus iebildumus ne pret vienu no delegétajam regulam.

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/1 183%, kas pienemta, pamatojoties uz 67. panta
2. punktu, papildina Regulas (ES) Nr. 1307/2013 un (ES) Nr. 1308/2013 (Saja saistiba sk.
ar 4.3. punktu) attieciba uz informacijas un dokumentu pazinoSanu Komisijai. Ar to izveido
tiesisko regulgjumu, kura jo 1paSi paredzeta prasiba izraudzities vienotu sadarbibas
struktiiru, kas ir atbildiga par noteiktu uzdevumu izpildi.
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paredzetiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shemam
(OV L 281, 25.9.2014., 1. Ipp.).

Sk. atsauci 4. zemsvitras piezimé.

Komisijas 2015. gada 27. marta Delegéta regula (ES) 2015/851, ar kuru groza II, IIT un VI pielikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr.1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem

paredzetiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shemam
(OV L 135, 2.6.2015., 8. Ipp.).

Sk. atsauci 6. zemsvitras piezimé.
Sk. atsauci 7. zemsvitras piezZime.
Sk. atsauci 8. zemsvitras piezimé.
Sk. 13. zemsvitras piezimi.

Komisijas 2017. gada 20. aprila Delegéta regula (ES) 2017/1183, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 un (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz informacijas un dokumentu
pazinoSanu Komisijai (OV L 171, 4.7.2017., 100. Ipp.).
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Atbilstosi kopigai izpratnei par delegétajiem aktiem® notika apsprieSanas ar dalibvalstu
ekspertiem tieSo maksajumu ekspertu grupas ietvaros un ekspertu grupa horizontalajos
jautajumos KPL joma. Par regulam tika pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei. Ne
Eiropas Parlaments, ne Padome neizteica nekadus iebildumus ne pret vienu no delegétajam
regulam.

Komisija nav pienémusi nevienu delegéto aktu saskana ar 43. panta 12. punkta a) apak$punktu,
44. panta 5. punkta a) apakspunktu, 46. panta 9. punkta b) apakspunktu, 52. panta 10. punktu,
64. panta 5. punktu un 73. pantu.

Regulas 43. panta 12. punkta a) apakSpunkts attiecas uz tadu prakSu pievienoSanu, kuras ir
lidzvertigas klimatam un videi labvéligam lauksaimniecibas praksem. Balstoties uz pieredzi ar
“standarta zalas saimniekoSanas pasakumiem” un lidzvertigu praksu izmantoSanu, pamatojoties
uz Regulas (ES) Nr.1307/2013 IX pielikuma ietverto sarakstu, Komisija nekonstat&ja
nepiecieSamibu paplasinat minéto sarakstu, pievienojot jaunu praksi.

Regulas 44. panta 5. punkta a) apak$punkts attiecas uz tadu kultGraugu ginSu un sugu atziSanu,
kas nav minétas regula, kultiiraugu dazadoSanas pienakuma mérkiem. Komisijas pieredze saistiba
ar TstenoSanu, pamatojoties uz esoSo kultiiraugu sadalfjumu, liecindja, ka tas nodroSinaja
lauksaimniekiem pietickamu ricibas brivibu un papildu kritériji raditu pienakuma vajinasanas
draudus.

Regulas 46. panta 9. punkta b) apakspunkts attiecas uz tadu ekologiski nozimigu platibu veidu
pievienosanu, kas nav minéti regula. Secinajumi par ekologiski nozimigas platibas pienakuma
stenosanu 2016. gada Parskata par zalo saimniekoSanu p&c viena istenosanas gada un 2017. gada
ipasaja zinojuma par ekologiski nozimigam platibam neliecinaja, ka $ads papildingjums ir
nepieciesams.

Regulas 52. panta 10. punkts attiecas uz brivpratigo saistito atbalstu strukturalu tirgus traucéjumu

gadijuma. Strukturalu tirgus trauc€jumu nosacijums nav izpildits kop$ min€to pilnvaru stasanas
<1267

speka”’.

Regulas 64. panta 5. punkts attiecas uz mazo lauksaimnieku shému, un ar to Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus, kuros paredz nosacijumus dalibai mingtaja shéma, ja ir
mainijies shémas dalibnieka lauksaimnieka stavoklis. Ta ka lauksaimnieki var pievienoties
minétajai shémai tikai vienu reizi 2015. gada (iznemot vienigi mantoSanas gadijumus) un, nemot
veéra to, ka nav noteikts gads, kad lauksaimnieku var izstaties no S§is shémas, Komisija
nekonstat&ja nepiecieSamibu Tstenot §1s pilnvaras.

Regulas 73. pants attiecas uz parejas pasakumiem. Tie ir pienemti ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1310/2013, Tadel Komisija neizmantoja attiecigas pilnvaras.

% Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas kopgja vienosanas par delegétajiem aktiem, pielikums Iestazu

noligumam starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par labaku
likumdoganas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.).

Regulas 52. panta 10. punkta paredzétas pilnvaras ir ieviestas ar Regulu (ES) 2017/2393 (pilnai atsaucei sk.
55. zemsvitras piezimi).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1310/2013, ar ko nosaka konkré&tus
parejas posma noteikumus par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai

67
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3.4. Secinajumi

Komisija ir stenojusi savas delegétas pilnvaras pareizi. Nevar izslégt to, ka Sis pilnvarojums bis
nepiecieSams ar1 turpmak.

4. EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES 2013.GADA 17.DECEMBRA REGULA (ES)
NR. 1308/2013, AR KO IZVEIDO LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTU TIRGU KOPIGU
ORGANIZACIJU UN ATCEL PADOMES REGULAS (EEK) NR. 922/72, (EEK) NR. 234/79, (EK)
NR. 1037/2001 uN (EK) NR. 1234/2007

4.1. levads

Ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013% izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju.
Taja ir izklastiti noteikumi attieciba uz dazadam lauksaimniecibas produktu nozarém.

Ar 3. panta 4. punktu Komisija tiek pilnvarota atjauninat II pielikuma | dala ieklautas definicijas
attieciba uz risu nozari.

Ar 4. pantu Komisija tiek pilnvarota korigét produktu aprakstu un atsauces $aja regula, tos
pielagojot kombingétas nomenklatiiras pozicijam un apaksSpozicijam.

Ar 18. pantu Komisija tiek pilnvarota paredzet nosacijumus, kados ta var nolemt pieskirt atbalstu
par 17. panta mingto produktu privatu uzglabasanu.

Ar 19. panta 1. punktu Komisija tiek pilnvarota noteikt prasibas un nosacijumus attieciba uz
produktiem, ko iepérk valsts intervence.

Ar 19. panta 2. punktu Komisija tiek pilnvarota paredzet noteikumus par kvalitates kritérijiem
attieciba uz parasto kvieSu, cieto kvieSu, miezu, kukuriizas un nelobito risu iepirkSanu un
pardoSanu.

Ar 19. panta 3. punktu Komisija tiek pilnvarota paredzet noteikumus attieciba uz atbilstigu
noliktavu ietilpibu un valsts intervences sistémas efektivitati rentabilitates un izplatiSanas zina un
lai nodroSinatu piekluvi tirgus dalibniekiem.

Ar 19. panta 4. punktu Komisija tiek pilnvarota paredzet konkr&tus nosacijumus attieciba uz
privatu uzglabasanu.

Ar 19. panta 5. punktu Komisija tiek pilnvarota paredzét konkrétus noteikumus attieciba uz valsts
intervences un privatas uzglabasanas sist€ému pareizu darbibu.

Ar 19.panta 6.punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus par liemenu
klasifikaciju.

(ELFLA), groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1305/2013 attieciba uz lidzekliem un to
sadalijumu 2014. gadam un groza Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1307/2013, (ES) Nr.1306/2013 un (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz to piem&roSanu
2014. gada (OV L 347, 20.12.2013., 865. Ipp.).

% FEiropas Parlamenta un Padomes 2013.gada 17.decembra Regula (ES) Nr.1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce]l Padomes Regulas (EEK) Nr.922/72, (EEK)
Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp.).
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Ar 24. pantu Komisija tiek pilnvarota paredz&t dazadus noteikumus attieciba uz atbalstu apgadei
ar augliem un darzeniem un pienu un piena produktiem macibu iestades.

Ar 30. pantu Komisija tiek pilnvarota paredzet dazadus noteikumus attieciba uz atbalstu olivellas
un galda olivu nozarg.

Ar 37. pantu Komisija tiek pilnvarota paredzet dazadus noteikumus attieciba uz atbalstu auglu un
darzenu nozar€.

Ar 53.pantu Komisija tiek pilnvarota paredz&t dazadus noteikumus attieciba uz atbalsta
programmam vina nozare€.

Ar 56. pantu Komisija tiek pilnvarota paredz&ét dazadus noteikumus attieciba uz atbalstu
biskopibas nozarg.

Ar 59. pantu Komisija tiek pilnvarota paredz&t dazadus noteikumus attieciba uz atbalstu apinu
nozare.

Ar 69. pantu Komisija tiek pilnvarota paredz&ét dazadus noteikumus attieciba uz vinogulaju
stadiSanas atlauju sisteému.

Ar 75. panta 2. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt noteikumus par nozaru un produktu
tirdzniecibas standartiem visos tirdzniecibas posmos, ka ar1 atkapes un atbrivojumus no $adiem
standartiem, lai pielagotos vienmer mainigajiem tirgus apstakliem, paterétaju jaunajam prasibam
un attiecigo starptautisko standartu attistibai un lai neraditu skérSlus produktu inovacijai.

Ar 75. panta 6. punktu Komisija tiek pilnvarota grozit 1. punkta doto to nozaru sarakstu, attieciba
uz kuram var piemérot tirdzniecibas standartus.

Ar 76. panta 4. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt specifiskas atkapes no papildu prasibam
auglu un darzenu nozares produktu tirdzniecibai.

Ar 77.panta 5.punktu Komisijja tiek pilnvarota noteikt atkapes no apinu sertifikacijas
pienakuma.

Ar 78. panta 3.un 4. punktu Komisija tiek pilnvarota attieciba uz grozijumiem, atkapem vai
izneémumiem VII pielikuma noteiktajas definicijas un tirdzniecibas nosaukumos, ka ar attieciba
uz noteikumiem to preciz€Sanai un piemerosanai.

Ar 78. panta 5. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai precizétu piena
produktus, attieciba uz kuriem janorada, no kadam dzivnieku sugam piens ir iegits, ja tas nav
govs piens, un lai paredz&tu nepiecieSamos noteikumus.

Ar 79. pantu Komisija tiek pilnvarota pienemt noteikumus par viena vai vairaku konkrétu
standartu pielaidi, kuru parsniedzot tiek uzskatits, ka visa produktu partija neatbilst attiecigajam
standartam.

Ar 80. panta 4. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt noteikumus par valsts procediiram
attieciba uz vina produktiem, kas nav tirgojami, un par atkap€m no minéta noteikuma attieciba uz
tadu vina produktu atsaukSanu vai iznicinasanu, kuri neatbilst prasibam.

Ar 83.panta 4.punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt nosacijumus saistiba ar valstu
noteikumiem attieciba uz ziezamiem taukiem un vina produktiem, ka ari nosacijumus par to
produktu turéSanu, apgrozibu un izmantoSanu, kas iegiiti ar eksperimentalam metodeém.
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Ar 86. pantu, 87. panta 2. punktu un 88. panta 3. punktu Komisija tiek pilnvarota attieciba uz
fakultativajiem rezervétajiem apzime&jumiem.

Ar 89. pantu Komisija tiek pilnvarota attieciba uz tirdzniecibas standartiem, kas saistiti ar
importu un eksportu.

Ar 100. panta 3. punktu un 109. pantu Komisija tiek pilnvarota attieciba uz konkrétiem
noteikumiem, kas saistiti ar cilmes vietas nosaukumu un geografiskas izcelsmes noradém vina
nozare.

Ar 114, pantu Komisija tiek pilnvarota attieciba uz konkrétiem noteikumiem saistiba ar
tradicionalajiem apzim&jumiem vina nozarg.

Ar 122. pantu Komisija tiek pilnvarota attieciba uz konkrétiem noteikumiem, kas saistiti ar
mark&jumu un noform&umu vina nozare.

Ar 125, panta 4. punktu, 132. pantu, 140. panta 2. punktu un 143. pantu Komisija tiek pilnvarota
attieciba uz konkrétiem noteikumiem cukura nozarg.

Ar 145. panta 4. punktu Komisija tiek pilnvarota attieciba uz noteikumiem par vina darzu registru
un saistitiem pienakumiem tirgus dalibniekiem vina nozaré.

Ar 166. pantu Komisija tiek pilnvarota attieciba uz noteikumiem par raZotaju organizacijam un
asociacijam un starpnozaru organizacijam.

Ar 177. pantu, 181. panta 2. punktu, 185. pantu, 186. pantu, 190. panta 3. punktu, 192. pantu
4. punktu un 202. pantu Komisija tiek pilnvarota attieciba uz tirdzniecibu ar tre$am valstim.

Ar 219. pantu 1. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt pasakumus tadu tirgus trauc&umu
noversanai, kurus rada biitiska cenu palielinasanas vai samazinaSanas ieks$€jos vai argjos tirgos
vai citi notikumi un apstakli, kas rada ievérojamus tirgus traucgjumus vai $adu traucg&jumu
draudus, ja paredzams, ka min&ta situacija vai tas ietekme uz tirgu turpinasies vai pasliktinasies.
Ja tirgus trauc€jumu draudu gadijuma tas vajadzigs biitisku steidzamu iemeslu d&l, izmanto
228. panta paredzgeto steidzamibas procediiru.

Ar 223. pantu Komisija tiek pilnvarota pienemt noteikumus par vajadzigajiem pasakumiem
attieciba uz pazinojumiem, kuri ir jaiesniedz uznémumiem, dalibvalstim un treSam valstim.

Ar 231. pantu Komisija tiek pilnvarota attieciba uz parejas noteikumiem, kas vajadzigi, lai
aizsargatu uznémumu iegiitas tiesibas un tiesisko palavibu.

4.2. Juridiskais pamats

Pienakums sagatavot So zinojumu ir noteikts 227. panta 2. punkta. Saskana ar So tiesibu normu
pilnvaras pienemt Regula (ES) Nr. 1308/2013 min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz
septinu gadu laikposmu no 2013. gada 20. decembra. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
deleggsanu, vélakais, devinus ménesus pirms minéta septinu gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada paSa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu, vélakais, tris méneSus pirms katra
laikposma beigam.
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4.3. Delegesanas TstenoSana

Paslaik Komisija ir pienémusi 62 delegétos aktus saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013.

A)

Delegétie akti, ar ko papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013

Cetrdesmit delegétie akti ir pienemti, lai papildinatu Regulu (ES) Nr. 1308/2013, jo Tpasi
attieciba uz dazadam nozarém.

Attiectba uz privato uzglabasanu

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 501/2014"°, kas pienemta, pamatojoties uz 19. panta
1. punktu un 19. panta 4. panta a) apakSpunktu, tika papildinata Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013, grozot Komisijas Regulu (EK) Nr. 826/2008 attieciba
uz dazam prasibam, kas saistitas ar lauksaimniecibas produktiem, kuri var sanemt privatas
uzglabasanas atbalstu. Sis delegstais akts ir atcelts ar Komisijas Delegéto regulu (ES)
2016/1238.

Ar Komisijas Delegeto regulu (ES) 2016/1238™*, kas pienemta, pamatojoties uz 19. panta 1.,
2.un 3.punktu, 4.punkta a)apakSpunktu un 5.punktu un 223.panta 2. punkta
a) apaksSpunktu, papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz valsts intervenci un privato
uzglabasanu (sk. arT 2.3. punkta B dalu).

Sis delegatais akts ir grozits ar Komisijas Delegeto regulu (ES) 2018/1492 attieciba uz
valsts intervencei un privatas uzglabasanas atbalsta sanemsSanai atbilstiga piena un piena
produktu sastava prasibam un kvalitates raditajiem.

Attieciba uz liellopu, ciku un aitu liemenu klasifikaciju

Ar Komisijas Delegeto regulu (ES) 2017/1182", kas pienemta, pamatojoties uz 19. panta
6. punkta a)-d) apak$punktu, 223. panta 1. punktu un 2. punkta a) apakSpunktu, papildina
Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz Savienibas skalam liellopu, ciiku un aitu liemenu
klasificeSanai un attieciba uz konkrétu kategoriju liemenu un dzivu dzivnieku tirgus cenu
pazinoSanu.

Attieciba uz atbalstu auglu un darzenu un piena un piena produktu piegadei izglitibas
iestades

70

71

72

73

Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 501/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr.1308/2013, grozot Komisijas Regulu (EK) Nr. 826/2008 attieciba uz dazam
prasibam, kas saistitas ar lauksaimniecibas produktiem, kuri var sanemt privatas uzglabaSanas atbalstu
(OV L 145, 16.5.2014., 14. Ipp.).

Sk. atsauci 38. zemsvitras piezimé.

Komisijas 2017. gada 15. novembra Delegéta regula (ES) 2018/149, ar kuru Delegéto regulu (ES) 2016/1238
groza attieciba uz valsts intervencei un privatas uzglabasanas atbalsta sanemsanai atbilstiga piena un piena
produktu sastava prasibam un kvalitates raditajiem (OV L 26, 31.1.2018., 11. Ipp.).

Komisijas 2017. gada 20. aprila Delegéta regula (ES) 2017/1182, ar ko attieciba uz Savienibas skalam liellopu,

ctiku un aitu liemenu klasificéSanai un attieciba uz konkrétu kategoriju liemenu un dzivu dzivnieku tirgus cenu
pazino$anu papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (OV L 171, 4.7.2017.,

74. 1pp.).
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Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 500/2014"*, kas pienemta, pamatojoties uz 24. panta
1. punkta c)apakSpunktu un 2.punkta b)apakSpunktu, tika papildinata Regula (ES)
Nr. 1308/2013, grozot Komisijas Regulu (EK) Nr. 288/2009 attieciba uz atbalsta pieskirSanu
par papildu pasakumiem, kas ietilpst programma skolu apgadei ar augliem un darzeniem. Sis
delegttais akts ir atcelts ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2016/247 (sk. talak).

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 1047/2014™, kas pienemta, pamatojoties uz
27. panta 1. punkta b) apakspunktu, tika papildinata Regula (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz
valsts vai regiona stratégiju, kas dalibvalstim jaizstrada saistiba ar programmam skolu apgadei
ar pienu. Sis deleggtais akts ir atcelts ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/40 (sk. talak).

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2016/247'°, kas pienemta, pamatojoties uz 24. pantu,
papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz Savienibas atbalstu auglu un darzenu,
parstradatu auglu un darzenu un bananu produktu piegadei un izplatiSanai saskana ar
programmu skolu apgadei ar augliem un darzeniem (sk. arT 2.3. punkta B dalu). Sis delegétais
akts ir atcelts ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/40 (sk. talak).

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/407", kas pienemta, pamatojoties uz 24. pantu un
223. panta 2. punktu, papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz Savienibas atbalstu
izglitibas iestazu apgadei ar augliem un darzeniem, bananiem un pienu un groza Komisijas
Delegéto regulu (ES) Nr. 907/2014 (sk. ari 2.3. punkta A dalu).

Attieciba uz atbalsta programmam olivellas un galda olivu nozaré

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 611/2014", kas pienemta, pamatojoties uz
30. pantu, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz
atbalsta programmam olivellas un galda olivu nozarg.

Komisija grozija $o delegéto aktu ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/1962"°, kas
pienemta, pamatojoties uz 30. pantu, lai vienkarSotu un precizétu atbalsta programmas
olivellas un galda olivu nozare.

74

75

76

7

78

79

Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 500/2014, ar kuru papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013, grozot Komisijas Regulu (EK) Nr. 288/2009 attieciba uz atbalsta
pieskirSanu par papildu pasakumiem, kas ietilpst programma skolu apgadei ar augliem un darzeniem
(OV L 145, 16.5.2014., 12. Ipp.).

Komisijas 2014. gada 29. jilija Delegéta regula (ES) Nr. 1047/2014, kas papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz valsts vai regiona strat€giju, kas dalibvalstim jaizstrada
saistiba ar programmam skolu apgadei ar pienu (OV L 291, 7.10.2014., 4. Ipp.).

Sk. atsauci 41. zemsvitras piezimé.
Sk. atsauci 42. zemsvitras piezimé.

Komisijas 2014. gada 11. marta Deleggta regula (ES) Nr. 611/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz atbalsta programmam olivellas un galda olivu nozaré
(OV L 168, 7.6.2014., 55. Ipp.).

Komisijas 2017. gada 9. augusta Delegéta regula (ES) 2017/1962, ar kuru groza Delegéto regulu (ES)
Nr. 611/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz atbalsta
programmam olivellas un galda olivu nozaré (OV L 279, 28.10.2017., 28. Ipp.).
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Attiectba uz atbalstu (un tirdzniecibu ar tre$am valstim) auglu un darzenu un parstradatu
auglu un darzenu nozare

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 499/2014%, kas pienemta, pamatojoties uz 37. panta
c) punkta iv) apakSpunktu un d) punkta Xxiii) apakSpunktu, 173.panta 1. punkta b), c)un
f) apak$punktu, 181. panta 2. punktu un 231. panta 1. punktu, papildina Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 un Regulu (ES) Nr. 1306/2013, grozot Komisijas
IstenoSanas regulu (ES) Nr. 543/2011 attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozarém (sk. ar7 2.3. punkta B dalu).

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/891%!, kas pienemta, pamatojoties uz 37. panta
a) punkta i), ii), iii) un vi) apakSpunktu, b) un c) punktu, d) punkta i), iii)-vi), viii), X), xi) un
xii) apakSpunktu un e) punkta i) apakSpunktu, 173.panta 1.punkta b), c), d)un f)-
j) apakspunktu, 181. panta 2. punktu, 223.panta 2. punkta a)apakSpunktu un 231. panta
1. punktu, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozarém un papildina Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attieciba uz sodiem, kas piem&rojami miné&tajas
nozarés, un groza Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 543/2011 (sk. arT 2.3. punkta
B dalu).

Sis deleggtais akts tika grozits, pamatojoties uz 37. pantu, ar Komisijas Delegéto regulu (ES)
2018/1145% attieciba uz razotdju organizacijam auglu un darzenu nozarg.

Attiectba uz valsts atbalsta programmam vina nozare

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 612/2014%, kas pienemta, pamatojoties uz 53. panta
b), c), e), ) un h) punktu, papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013, grozot Komisijas Regulu
(EK) Nr. 555/2008 attieciba uz jauniem pasakumiem, kas veikti saskana ar valsts atbalsta
programmam vina nozare.

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2016/1149%, kas pienemta, pamatojoties uz 53. pantu,
papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz valsts atbalsta programmam vina nozar¢ un
groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 555/2008 (sk. ar1 2.3. punkta B dalu).
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81
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84

Sk. atsauci 32. zemsvitras piezimé.
Sk. atsauci 43. zemsvitras piezimé.

Komisijas 2018. gada 7. junija Delegéta regula (ES) 2018/1145, ar ko groza Delegéto regulu (ES) 2017/891
attieciba uz razotaju organizacijam auglu un darzenu nozaré (OV L 208, 17.8.2018., 1. Ipp.).

Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 612/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013, grozot Komisijas Regulu (EK) Nr. 555/2008 attieciba uz jauniem
pasakumiem, kas veikti saskana ar valsts atbalsta programmam vina nozaré (OV L 168, 7.6.2014., 62. Ipp.).

Sk. atsauci 36. zemsvitras piezimé.
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Attiectba uz biSkopibas nozari

Ar Komisijas Delegeto regulu (ES) 2015/1366%°, kas pienemta, pamatojoties uz 56. panta
1. punktu, 223. panta 2. punktu un 231. panta 1. punktu, papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013
attieciba uz atbalstu biSkopibas nozar¢ (sk. ari 2.3. punkta B dalu).

Attieciba uz vinogulaju stadiSanu

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/560%, kas pienemta, pamatojoties uz 69. pantu,
papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz vinogulaju stadiSanas atlauju sistému (sk.
arT 2.3. punkta B dalu). Sis delegétais akts tika atcelts ar Komisijas Delegéto regulu (ES)
2018/273 (sk. talak).

Ar Komisijas 2017. gada 11. decembra Delegéto regulu (ES) 2018/273%, kas pienemta,
pamatojoties uz 69. un 89. pantu, 145. panta 4. punktu, 147. panta 3. punktu un 223. panta
2.punktu un VI pielikuma 1l dalas D iedalas 5. punktu, papildina Regulu (ES)
Nr. 1308/2013 attieciba uz vinogulaju stadiSanas atlauju sist€tmu, vina darzu registru,
pavaddokumentiem un sertifikaciju, preCu ieveSanas un izveSanas registru, obligatajam
deklaracijam, pazinojumiem un pazinotas informacijas public€Sanu un atcel Regulu (ES)
2015/560 (sk. ari 2.3. punkta B dalu).

Sis delegetais akts tika grozits ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2019/840%, kas pienemta,
pamatojoties uz 89. panta a) punktu un 147. panta 3. punkta d) apakSpunktu, lai istenotu
Eiropas Savienibas un Kanadas noslégto noligumu par vina un stipro alkoholisko dz&rienu
tirdzniecibu un lai atbrivotu mazumtirgotajus no ieveSanas un izveSanas registra kartosanas.

Attieciba uz vindaribas metodém

Ar Komisijas Delegeto regulu (ES) 2015/1576%, kas pienemta, pamatojoties uz 75. panta
2. punktu un 3. punkta g) apakspunktu un 147. panta 3. punkta e) apak$punktu, tika grozita
Regula (EK) Nr.606/2009 attieciba uz dazam vindaribas metodém un Regula (EK)
Nr. 436/2009 attieciba uz minéto metozu ierakstiSanu vina nozares registros.

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2016/765%, kas pienemta, pamatojoties uz 75. panta
2. punktu un 3. punkta g) apakspunktu un 147. panta 3. punkta e) apak$punktu, tika grozita
Regula (EK) Nr. 606/2009 attieciba uz dazam vindaribas metodém.

85
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Sk. atsauci 34. zemsvitras piezime.
Sk. atsauci 33. zemsvitras piezimg.
Sk. atsauci 44. zemsvitras piezime.

Komisijas 2019. gada 12. marta Delegéta regula (ES) 2019/840, ar ko attieciba uz Kanadas izcelsmes vina
importu groza Delegéto regulu (ES) 2018/273 un atbrivo mazumtirgotajus no ieveSanas un izves$anas registra
kartoganas (OV L 138, 24.5.2019., 74. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 6. julija Delegéta regula (ES) 2015/1576, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 606/2009 attieciba
uz dazam vindaribas metodém un Regulu (EK) Nr. 436/2009 attieciba uz min€to metozu ierakstiSanu vina
nozares registros (OV L 246, 23.9.2015., 1. lpp.).

Komisijas 2016. gada 11. marta Delegéta regula (ES) 2016/765, ar ko attieciba uz konkrétam vindaribas
metodeém groza Regulu (EK) Nr. 606/2009 (OV L 127, 18.5.2016., 1. Ipp.).
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Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/1961%", kas pienemta, pamatojoties uz 75. panta
2. punktu un 3. punkta g) apakSpunktu, tika grozita Regula (EK) Nr. 606/2009 attieciba uz
konkrétam vindaribas metodem.

Regula (EK) Nr. 606/2009 ir atcelta ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2019/934 (sk. talak).

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2019/934%, kas pienemta, pamatojoties uz 75. panta
2. punktu un 80. panta 4. punktu, papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz vinogu
audzeSanas apgabaliem, kuros spirta koncentraciju var paaugstinat, atlautajam vindaribas
metodém un ierobezojumiem, kas piemé&rojami vinkopibas produktu razoSanai un
konservacijai, minimalo spirta procentualo daudzumu attieciba uz blakusproduktiem un to
realizésanu, un OIV punktu public€Sanu. Ar to ari atce] Regulu (EK) Nr. 606/2009.

Attieciba uz olivellas tirdzniecibas standartiem

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/1830%, kas pienemta, pamatojoties uz 75. panta
2. punktu, groza Regulu (EEK) Nr. 2568/91 par olivellas un olivu izspaidu ellas Tpasibam un
attiecigajam analizes metodem.

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2016/1226%, kas pienemta, pamatojoties uz 86. pantu,
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 IX pielikumu attieciba uz
olivellas fakultativajiem rezervétajiem apzim&jumiem.

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2016/2095%, kas pienemta, pamatojoties uz 75. panta
2. punktu, groza Regulu (EEK) Nr. 2568/91 par olivellas un olivu izspaidu ellas Tpasibam un
attiecigajam analizes metodém.

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2018/1096%°, kas pienemta, pamatojoties uz 75. panta
2. punktu, groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 29/2012 attieciba uz prasibam par noteiktam
noradém olivellas mark&uma.

Attieciba uz bananu tirdzniecibas standartiem
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Komisijas 2017. gada 2. augusta Delegéta regula (ES) 2017/1961, ar ko attieciba uz konkrétam vindaribas
metodém groza Regulu (EK) Nr. 606/2009 (OV L 279, 28.10.2017., 25. Ipp.).

Komisijas 2019. gada 12. marta Delegéta regula (ES) 2019/934, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz vinogu audzéSanas apgabaliem, kuros spirta koncentraciju var
paaugstinat, atlautajam vindaribas metodém un ierobezojumiem, kas piemérojami vinkopibas produktu
razoSanai un konservacijai, minimalo spirta procentualo daudzumu attieciba uz blakusproduktiem un to
realiz€sanu, un OIV punktu publicésanu (OV L 149, 7.6.2019., 1. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 8. julija Delegéta regula (ES) 2015/1830, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2568/91 par
olivellas un olivu izspaidu ellas fpasibam un attiecigajam analizes metodém, (OV L 266, 13.10.2015., 9. Ipp.).

Komisijas 2016. gada 4. maija Delegéta regula (ES) 2016/1226, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 IX pielikumu groza attieciba uz olivellas fakultativajiem rezervétajiem apzim&jumiem
(OV L 202, 28.7.2016., 5. Ipp.).

Komisijas 2016. gada 26. septembra Delegeta regula (ES) 2016/2095, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2568/91
par olivellas un olivu izspaidu ellas Tpasibam un attiecigajam analizes metodém (OV L 326, 1.12.2016., 1. Ipp.).

Komisijas 2018. gada 22. maija Delegéta regula (ES) 2018/1096, ar ko attieciba uz prasibam par noteiktam
noradém olivellas mark&juma groza Istenosanas regulu (ES) Nr. 29/2012 (OV L 197, 3.8.2018., 3. Ipp.).
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Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/1229% kas pienemta, pamatojoties uz 75. panta
2. punktu, labo Isteno$anas regulas (ES) Nr. 1333/2011, ar ko nosaka tirdzniecibas standartus
bananiem, noteikumus minéto tirdzniecibas standartu atbilstibas parbaudei un prasibas
attieciba uz pazinojumiem bananu nozar€, dazas valodu versijas.

Attieciba uz olu tirdzniecibas standartiem

Ar Komisijas Delegeto regulu (ES) 2017/2168%, kas pienemta, pamatojoties uz 75. panta
2. punktu, groza Regulu (EK) Nr. 589/2008 attieciba uz brivas turéSanas apstaklos détu olu
tirdzniecibas standartiem, ja d€j&jvistu piekluve ara aplokiem ir ierobeZota.

Attieciba uz auglu un darzenu tirdzniecibas standartiem

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2019/428%°, kas pienemta, pamatojoties uz 75. panta
2. punktu, groza Istenosanas regulu (ES) Nr. 543/2011 attieciba uz tirdzniecibas standartiem
auglu un darzenu nozarg.

Attieciba uz cilmes vietas nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradém un
tradicionalajiem apzimejumiem vina nozare

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/1353'%, kas pienemta, pamatojoties uz 100. panta
3. punktu, tika grozita Regula (EK) Nr. 607/2009 attieciba uz vina vinogu Skirn€m un to
sinontmiem, kurus drikst noradit vina mark&uma.

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2019/33'%*, kas pienemta, pamatojoties uz 109., 114. un
122. pantu, papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz cilmes vietas nosaukumu,
geografiskas izcelsmes norazu un tradicionalo apzim&jumu aizsardzibas pieteikumiem vina
nozarg, iebilduma procediiru, lietoSanas ierobezojumiem, produkta specifikacijas

grozijumiem, aizsardzibas anul&Sanu, ka arm marké€Sanu un noform&Sanu. Ar to ari atcel
Regulu (EK) Nr. 607/20009.

Attieciba uz cukura nozari

" Komisijas 2017. gada 3. maija Delegéta regula (ES) 2017/1229, ar kuru labo IstenoSanas regulas (ES)

Nr. 1333/2011, ar ko nosaka tirdzniecibas standartus bananiem, noteikumus minéto tirdzniecibas standartu
atbilstibas parbaudei un prasibas attieciba uz pazinojumiem bananu nozar€, dazas valodu versijas (OV L 177,
8.7.2017., 6. Ipp.).

% Komisijas 2017. gada 20. septembra Delegéta regula (ES) 2017/2168, ar ko Regulu (EK) Nr. 589/2008 groza
attieciba uz brivas tur€Sanas apstaklos detu olu tirdzniecibas standartiem, ja dgjgjvistu piekluve ara aplokiem ir
ierobezota (OV L 306, 22.11.2017., 6. Ipp.).

% Komisijas 2018. gada 12. jiilija Delegéta regula (ES) 2019/428, ar ko IstenoSanas regulu (ES) Nr. 543/2011
groza attieciba uz tirdzniecibas standartiem auglu un darzenu nozaré (OV L 75, 19.3.2019,, 1. Ipp.).

100 Komisijas 2017. gada 19. maija Delegéta regula (ES) 2017/1353, ar ko Regulu (EK) Nr. 607/2009 groza
attieciba uz vina vinogu $kirném un to sinonimiem, kurus drikst noradit vina mark&uma (OV L 190, 21.7.2017.,

5. Ipp.).

Komisijas 2018. gada 17. oktobra Delegéta regula (ES) 2019/33, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr.1308/2013 papildina attieciba uz cilmes vietas nosaukumu, geografiskas izcelsmes norazu un
tradicionalo apzim&umu aizsardzibas pieteikumiem vina nozaré, iebilduma procediiru, lietoSanas
ierobezojumiem, produkta specifikacijas grozijumiem, aizsardzibas anuléSanu un mark&Sanu un noformé$anu
(OV L9, 11.1.2019. 2. Ipp.).
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Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2016/1166'%, kas pienemta, pamatojoties uz 125. panta
4. punkta b) apakSpunktu, groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013
X pielikumu attieciba uz cukurbiesu iepirkSanas noteikumiem cukura nozaré no 2017. gada
1. oktobra.

Attieciba uz raZotaju organizacijam

Ar Komisijas Delegeto regulu (ES) 2016/232'%, kas pienemta, pamatojoties uz 173. panta
1. punktu un 223.panta 2.punktu, papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz
konkrétiem razotaju sadarbibas aspektiem.

Attieciba uz tirdzniecibu ar tresam valstim

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/1538%, kas pienemta, pamatojoties uz 177. panta
1. punkta b) apakspunktu un 2. punkta a), b) un e) apak$punktu un 192. panta 4. punktu,
2015./2016. un 2016./2017. tirdzniecibas gadam papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013
attieciba uz cukura produktu ar KN kodu 1701 importa licences pieteikumiem, laiSanu briva

apgroziba un rafinéSanas apliecindjumu saskana ar preferencu noligumiem un groza
Komisijas Regulas (EK) Nr. 376/2008 un (EK) Nr. 891/20009.

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2016/1237'%, kas pienemta, pamatojoties uz 177. pantu,
papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz noteikumiem importa un eksporta licencéu
sist€émas piemerosanai.

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2018/94'% kas pienemta, pamatojoties uz 185. pantu,
nosaka vienotas likmes samazinajumu ievedmuitas nodoklim par sorgo, kas no tre$am valstim
importéts Spanija. So delegéto aktu darbibas termins beidzas 2018. gada 28. februari.

Attieciba uz pazinosanas prasibam

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/1183'", kas pienemta, pamatojoties uz 223. panta
2. punktu, papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (un Regulu (ES) Nr. 1307/2013) attieciba uz
informacijas un dokumentu pazino$anu Komisijai (sk. ar 3.3. punkta D dalu).
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Komisijas 2016. gada 17. maija Delegéta regula (ES) 2016/1166, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) Nr.1308/2013 X pielikumu groza attieciba uz cukurbie$u iepirk8anas noteikumiem cukura nozaré no
2017. gada 1. oktobra (OV L 193, 19.7.2016., 17. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 15. decembra Delegéta regula (ES) 2016/232, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz konkrétiem razotaju sadarbibas aspektiem (OV L 44,
19.2.2016., 1. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 23. junija Delegéta regula (ES) 2015/1538, ar ko 2015./2016. un 2016./2017. tirdzniecibas
gadam papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz cukura produktu ar
KN kodu 1701 importa licences pieteikumiem, laiSanu briva apgroziba un rafiné$anas apliecindgjumu saskana ar
preferencu noligumiem, un ar ko groza Komisijas Regulas (EK) Nr. 376/2008 un (EK) Nr. 891/2009 (OV L 242,
18.9.2015., 1. Ipp.).

Sk. atsauci 37. zemsvitras piezimé.

Komisijas 2017.gada 16.novembra Delegéta regula (ES) 2018/94, ar kuru nosaka vienotas likmes
samazinajumu ievedmuitas nodoklim par sorgo, kas no tresam valsttim importéts Spanija (OV L 17, 23.1.2018.,

7. 1pp.).

Sk. atsauci 65. zemsvitras piezimé.
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Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/1965'%, kas pienemta, pamatojoties uz 223. panta
2. punkta a) apakSpunktu, groza Delegéto regulu (ES) 2016/1237 attieciba uz tas informacijas
butibu un veidu, kas pazinojama saistiba ar licencém risu nozarg.

B) Pagaidu arkartas atbalsta pasakumi

Divdesmit divi delegétie akti ir pienemti, lai Tstenotu pagaidu arkartas atbalsta pasakumus

_____ 109.

noltika risinat vai noverst tirgus traucéjumus, pamatojoties uz 219. panta 1. punktu™:

1) Komisijas Delegeta regula (ES) Nr. 913/2014™°, ar ko noteic arkartas atbalsta pagaidu
pasakumus persiku un nektarinu razotajiem;

2) Komisijas Delegeta regula (ES) Nr. 932/2014™, ar ko nosaka pagaidu arkartas atbalsta
pasakumus konkrétu auglu un darzenu razotajiem un groza Delegéto regulu (ES)
Nr. 913/2014;

3) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 950/2014™2, ar ko atver pagaidu arkartas atbalsta
shému noteiktu sieru privatai uzglabasanai un ieprieks nosaka atbalsta summu.

Sis delegdtais akts ir atcelts ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr.992/2014' jo
atbalsta sh@ma neskita piemérota tam, lai efektivi un iedarbigi risinatu tirgus
traucgjumus, ko izraisija aizliegums piena produktus no Savienibas importet Krievija;

4) Komisijas Delegeta regula (ES) Nr.949/2014™* ar ko nosaka pagaidu arkartas
pasakumus piena un piena produktu nozaré, 2014. gada pagarinot valsts intervences
periodu attieciba uz sviestu un vajpiena pulveri;

5) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1031/2014™°, ar ko nosaka turpmakus pagaidu
arkartas atbalsta pasakumus konkrétu auglu un darzenu razotajiem;
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Komisijas 2017. gada 17. augusta Delegéta regula (ES) 2017/1965, ar kuru Delegéto regulu (ES) 2016/1237
groza attieciba uz tas informacijas buitibu un veidu, kas pazinojama saistiba ar licenc€m risu nozaré (OV L 279,
28.10.2017., 36. Ipp.).

Iznemot Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/1165, visi pagaidu arkartas pasakumi ir pienemti, pamatojoties uz
219. panta 1. punktu un 228. pantu (steidzamibas procediira).

Komisijas 2014. gada 21. augusta Delegéta regula (ES) Nr. 913/2014, ar ko noteic arkartas atbalsta pagaidu
pasakumus persiku un nektarinu razotajiem (OV L 248, 22.8.2014., 1. Ipp.).

Komisijas 2014. gada 29. augusta Deleggéta regula (ES) Nr. 932/2014, ar ko nosaka pagaidu arkartas atbalsta
pasakumus konkrétu auglu un darzenu razotdjiem un groza Deleg€to regulu (ES) Nr. 913/2014 (OV L 259,
30.8.2014., 2. Ipp.).

Komisijas 2014. gada 4. septembra Delegéta regula (ES) Nr. 950/2014, ar ko atver pagaidu arkartas atbalsta
shému noteiktu sieru privatai uzglabasanai un ieprieks nosaka atbalsta summu (OV L 265, 5.9.2014., 22. Ipp.).

Komisijas 2014. gada 22. septembra Delegeta regula (ES) Nr. 992/2014, ar ko atce] Delegéto regulu (ES)
Nr. 950/2014 (OV L 279, 23.9.2014., 17. Ipp.).

Komisijas 2014. gada 4. septembra Delegéta regula (ES) Nr. 949/2014, ar ko nosaka pagaidu arkartas
pasakumus piena un piena produktu nozarg, 2014. gada pagarinot valsts intervences periodu attieciba uz sviestu
un vajpiena pulveri (OV L 265, 5.9.2014., 21. Ipp.).

Komisijas 2014. gada 29. septembra Delegéta regula (ES) Nr. 1031/2014, ar ko nosaka turpmakus pagaidu
arkartas atbalsta pasakumus konkrétu auglu un darzenu razotajiem (OV L 284, 30.9.2014., 22. Ipp.).
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6) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr.1263/2014™° ar ko paredz pagaidu arkartas
atbalstu piena razotajiem Igaunija, Latvija un Lietuva;

7) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr.1336/2014'", ar ko nosaka pagaidu arkartas
pasakumus piena un piena produktu nozaré, 2015. gada agrak sakot sviesta un sausa
vajpiena valsts intervences periodu;

8) Komisijas Delegeta regula (ES) Nr.1370/2014™8, ar ko paredz pagaidu arkartas
atbalstu piena razotajiem Somija;

9) Komisijas Delegeta regula (ES) 2015/1369™°, ar kuru groza Delegéto regulu (ES)
Nr. 1031/2014, ar ko nosaka turpmakus pagaidu arkartas atbalsta pasakumus konkrétu
auglu un darzenu raZotajiem;

10) Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/1549'%° par pagaidu arkartas pasakumiem piena
un piena produktu nozarg, kas pagarina valsts intervences periodu sviestam un vajpiena
pulverim 2015. gada un nosaka agraku sviesta un vajpiena pulvera valsts intervences
periodu 2016. gada;

11) Komisijas Delegeta regula (ES) 2015/1852'%!, ar ko atver pagaidu arkartas atbalsta
shému noteiktu sieru privatai uzglabasanai un ieprieks nosaka atbalsta summu,

12) Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/1853'%, ar ko paredz pagaidu arkartas atbalstu
lopkopibas nozaru lauksaimniekiem;

13) Komisijas Delegéta regula (ES) 2016/558"%, ar kuru piena un piena produktu nozaré
atlauj kooperativu un cita veida razotaju organizaciju vienoSanas un l€mumus par
razoSanas planosanu;

14) Komisijas Delegéta regula (ES) 2016/921'%, ar ko nosaka turpmakus pagaidu arkartas
atbalsta pasakumus konkré&tu auglu un darzenu razotajiem.
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Komisijas 2014. gada 26. novembra Delegéta regula (ES) Nr. 1263/2014, ar ko paredz pagaidu arkartas atbalstu
piena razotajiem Igaunija, Latvija un Lietuva (OV L 341, 27.11.2014., 3. Ipp.).

Komisijas 2014. gada 16. decembra Delegéta regula (ES) Nr. 1336/2014, ar ko nosaka pagaidu arkartas
pasakumus piena un piena produktu nozarg, 2015. gada agrak sakot sviesta un sausa vajpiena valsts intervences
periodu (OV L 360, 17.12.2014., 13. Ipp.).

Komisijas 2014. gada 19. decembra Delegéta regula (ES) Nr. 1370/2014, ar ko paredz pagaidu arkartas atbalstu
piena razotajiem Somija (OV L 366, 20.12.2014., 18. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 7.augusta Delegéta regula (ES) 2015/1369, ar kuru groza Delegéto regulu (ES)
Nr. 1031/2014, ar ko nosaka turpmakus pagaidu arkartas atbalsta pasakumus konkr&tu auglu un darzenu
razotajiem (OV L 211, 8.8.2015., 17. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 17. septembra Delegéta regula (ES) 2015/1549 par pagaidu arkartas pasakumiem piena un
piena produktu nozaré, kas pagarina valsts intervences periodu sviestam un vajpiena pulverim 2015. gada un
nosaka agraku sviesta un vajpiena pulvera valsts intervences periodu 2016. gada (OV L 242, 18.9.2015.,

28. Ipp.).
Komisijas 2015. gada 15. oktobra Delegéta regula (ES) 2015/1852, ar ko atver pagaidu arkartas atbalsta shemu
noteiktu sieru privatai uzglabasanai un ieprieks nosaka atbalsta summu (OV L 271, 16.10.2015., 15. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 15. oktobra Delegéta regula (ES) 2015/1853, ar ko paredz pagaidu arkartas atbalstu
lopkopibas nozaru lauksaimniekiem (OV L 271, 16.10.2015., 25. Ipp.).

Komisijas 2016. gada 11. aprila Delegéta regula (ES) 2016/558, ar kuru piena un piena produktu nozaré atlauj
kooperativu un cita veida razotaju organizaciju vieno$anas un l€mumus par razoSanas planosanu (OV L 96,
12.4.2016., 18. Ipp.).
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Sis delegstais akts ir grozits ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/376'%, lai

pardalitu neizmantotos daudzumus, kuri pazinoti saskana ar minétas regulas 2. panta
4. punktu;

15) Komisijas Delegéta regula (ES) 2016/1614%° par tadiem pagaidu arkartas pasakumiem
piena un piena produktu nozarg, kas pagarina valsts intervences periodu vajpiena
pulverim 2016. gada un nosaka agraku vajpiena pulvera valsts intervences periodu
2017. gada, un atkapeém no Delegétas regulas (ES) 2016/1238 attieciba uz Regulas (EK)
Nr. 826/2008 turpmaku piem&roSanu privatas uzglabaSanas atbalstam saskana ar
IstenoSanas regulu (ES) Nr.948/2014 un attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1272/2009
turpmaku piemeéroSanu valsts intervencei saskana ar So regulu;

16) Komisijas Delegeta regula (ES) 2016/1612"', ar ko paredz atbalstu piena razo3anas
samazinajumam (sk. arT 2.3. punkta B dalu);

17) Komisijas Delegéta regula (ES) 2016/1613'® ar ko nosaka arkartas pielagoganas
atbalstu piena razotajiem un citu lopkopibas nozaru lauksaimniekiem (sk. arf 2.3. punkta
B dalu);

18) Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/286'%, ar ko Delegéto regulu (ES) 2016/1613
groza attieciba uz lopkopjiem zemestrices skartajos Italijas regionos;

19) Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/1165™°, ar ko nosaka pagaidu arkartas atbalsta
pasakumus konkrétu auglu razotajiem;

20) Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/1533"%, ar kuru Komisijas Regulu (ES)
2017/1165 groza attieciba uz pagaidu arkartas atbalsta pasakumiem persiku un nektarinu
razotajiem Griekija, Spanija un Italija.

Atbilstosi kopigai izpratnei par delegstajiem aktiem'®? par visam mingtajam regulam notika
apsprieSanas ar dalibvalstu ekspertiem lauksaimniecibas tirgu ekspertu grupas ietvaros, jo 1pasi
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Komisijas 2016. gada 10. junija Delegéta regula (ES) 2016/921, ar ko nosaka turpmakus pagaidu arkartas
atbalsta pasakumus konkrétu auglu un darzenu razotajiem (OV L 154, 11.6.2016., 3. Ipp.).

Komisijas 2017. gada 3. marta Delegéta regula (ES) 2017/376, ar ko Delegéto regulu (ES) 2016/921 groza
attieciba uz to neizmantoto daudzumu pardali, kuri pazinoti saskana ar mingtas regulas 2. panta 4. punktu
(OV L 58, 4.3.2017., 8. Ipp.).

Komisijas 2016. gada 8. septembra Deleggéta regula (ES) 2016/1614 par tadiem pagaidu arkartas pasakumiem
piena un piena produktu nozarg, kas pagarina valsts intervences periodu vajpiena pulverim 2016. gada un nosaka
agraku vajpiena pulvera valsts intervences periodu 2017. gada, un atkapém no Delegétas regulas (ES) 2016/1238
attieciba uz Regulas (EK) Nr. 826/2008 turpmaku piemérosanu privatas uzglabasanas atbalstam saskana ar
Isteno$anas regulu (ES) Nr. 948/2014 un attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1272/2009 turpmaku pieméro$anu valsts
intervencei saskana ar $o regulu (OV L 242, 9.9.2016., 15. Ipp.).

Sk. atsauci 39. zemsvitras piezimé.

Sk. atsauci 40. zemsvitras piezimé.

Komisijas 2017. gada 17. februara Delegéta regula (ES) 2017/286, ar ko Delegéto regulu (ES) 2016/1613 groza
attieciba uz lopkopjiem zemestrices skartajos Italijas regionos (OV L 42, 18.2.2017., 7. Ipp.).

Komisijas 2017. gada 20. aprila Delegéta regula (ES) 2017/1165, ar ko nosaka turpmakus pagaidu arkartas
atbalsta pasakumus konkrétu auglu un darzenu razotajiem (OV L 170, 1.7.2017., 31. Ipp.).

Komisijas 2017. gada 8. septembra Delegéta regula (ES) 2017/1533, ar kuru Komisijas Regulu (ES) 2017/1165
groza attieciba uz pagaidu arkartas atbalsta pasakumiem persiku un nektarinu razotajiem Griekija, Spanija un
Italija (OV L 233, 9.9.2017., 1. Ipp.).
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saistiba ar aspektiem, uz kuriem attiecas Vienotas TKO regula. Par regulam tika pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, attiecigajos gadijumos noradot steidzamibas procediiras izmantoSanas
iemeslus’®. Ne Eiropas Parlaments, ne Padome neizteica nekadus iebildumus ne pret vienu no
$im delegétajam regulam.

2015. gada 20. februari Komisija pienéma Delegéto regulu, ar ko groza Regulu (EK)
Nr.376/2008 attiectba uz pienakumu wuzradit licenci, importéjot lauksaimnieciskas
izcelsmes etilspirtu, un atcel Regulu (EK) Nr.2336/2003, ar ko ievie$ siki izstradatus
noteikumus, lai piemérotu Padomes Regulu (EK) Nr. 670/2003, ar ko nosaka ipasus pasakumus
attieciba uz lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirta tirgu.

Ar delegéto aktu tika atcelts pienakums uzradit importa licenci, importgjot ES lauksaimnieciskas
izcelsmes etilspirtu, ka ar1 prasiba iemaksat nodroSinajumu. Ar to ari tika atcelts pienakums ES
sagatavot un publicét ES lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirta bilanci un dalibvalstu pienakums
reizi ceturksni sniegt informaciju par produkeiju, realizaciju un krajumiem.

2015. gada 20. maija Eiropas Parlaments izteica iebildumus pret minéto delegéto aktu. Tadéel tas
nav stajies speka.

Komisija nav pienémusi nevienu delegéto aktu saskana ar 3. panta 4. punktu, 4., 18. un 59. pantu,
75. panta 6. punktu, 76. panta 4. punktu, 77. panta 5. punktu, 78., 79., 83., 87., 88., 132., 140.,
143., 166., 186., 190. un 202. pantu.

Regulas 3. panta 4. punkts attiecas uz definicijam saistiba ar risu nozari. Komisija pagaidam nav
konstat&jusi nepiecieSamibu grozit noteiktas definicijas.

Regulas 4. pants attiecas uz lauksaimniecibas produktiem izmantotas kop€ja muitas tarifa
nomenklattiras korekcijam. Pagaidam kop€ja muitas tarifa nomenklatiiras grozijumi bija tadi, ka
nebija nepiecieSams grozit Regulu (ES) Nr. 1308/2013.

Regulas 18. pants attiecas uz atbalsta pieskirSanas nosacijumiem 17. panta minéto produktu
privatai uzglabasanai. Attieciba uz piena produktiem un citiem atbalsttiesigiem dzivnieku
izcelsmes produktiem Komisija uzskatfja, ka ir ieteicams, lai iepriekS netiktu paredzeti
nosactjumi, saskana ar kuriem Komisija var nolemt pieskirt privatas uzglabasanas atbalstu. Tas
var radit attiecigas nozares tirgus dalibnieku palavibu un tadgjadi ietekmét to uznémeéjdarbibas
lemumus. Komisijas darbiba privatas uzglabaSanas atbalsta izmantoSanas joma izradijas efektiva,
un 1émums lietot So instrumentu vienmér tika balstits uz pienacigu tirgus analizi. Lidz Sim
pamatakta paredzetie tris elementi (salidzinamie robezlielumi, izmaksas un nepiecieSamiba atri
sniegt atbildi) ir bijusi pietiekami, lai nepiecieSamibas gadijuma uzsaktu privatas uzglabasanas
atbalstu.

Regulas 59. pants attiecas uz palidzibu apinu nozaré. Komisija pagaidam nav konstat&jusi
nepiecieSamibu papildus regulét apinu nozari.

132 Sk. 13. zemsvitras piezimi.

133 Sk. 109. zemsvitras piezimi.
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Regulas 75. panta 6. punkts attiecas uz tirdzniecibas standartiem citam nozarém, kas nav
noteiktas 75. panta 1.punkta. Komisija pagaidam nav konstatéjusi IpaSu nepiecieSamibu
paplasinat 75. panta 1. punkta ietverto sarakstu. Komisija paslaik noveérte tirdzniecibas standartu
vispargjo nozimi.

Regulas 76. pants attiecas uz specifiskam atkapém attieciba uz produktu tirdzniecibu auglu un
darzenu nozaré. Komisija pagaidam nav konstatgjusi nepiecieSamibu noteikt $adas atkapes.

Regulas 77. panta 5. punkts attiecas uz atkapém no apinu sertifikacijas pienakuma. Komisija
pagaidam nav konstatgjusi nepiecieSamibu noteikt $adas atkapes.

Regulas 78.panta 2.un 4.punkts attiecas uz grozijjumiem, atkapém vai iznémumiem
VIl pielikuma noteiktajas definicijas un tirdzniecibas nosaukumos un to preciz€Sanu un
pieméroSanu. Komisija pagaidam nav konstat€jusi nepiecieSamibu grozit vai papildinat
VIl pielikumu, pamatojoties uz jaunu paterétaju pieprasijjumu, tehnikas attistibu vai
nepiecieSamibu peéc produktu inovacijas. Turklat no dalibvalstim nav sanemti zinojumi par
sarezgTjumiem saistiba ar VII pielikuma paredzéto definiciju un tirdzniecibas nosaukumu pareizu
izpratni.

Regulas 78. panta 5. punkts attiecas uz tadu dzivnieku sugu noradisanu, no kuram iegits piena
produktos izmantotais piens. Paslaik VII pielikuma ir paredzeta prasiba, ka attieciba uz pienu
norada dzivnieku sugas, no kuram piens iegiits, ja tas nav govs piens. Komisija pagaidam nav
konstatgjusi nepiecieSamibu paplasinat Sos noteikumus attieciba uz citiem piena produktiem.

Regulas 79. pants attiecas uz pielaidi saistiba ar tirdzniecibas standartiem. Olivellas, auglu un
darzenu un vina gadijuma ierobezojumi ir ieklauti standarta, un tadgjadi tajos jau ir ietverts
metozu analizes nenoteiktibas jédziens atbilstosi Iimenim, kas noteikts ka ierobezojums dazadiem
parametriem. Tadel, lai izteiktu rezultatus, metoZu ietvaros nav nepiecieSams izmantot pielaides.
Parsvara minétajam nozarém noteikumi attieciba uz pielaidi nav bijusi nepiecieSami, jo, pat ja
$adu pielaides noteikumu nav, nepastav “parmerigas griitibas”.

Regulas 83. pants attiecas uz valstu noteikumiem attieciba uz konkrétiem produktiem un
nozarém. Komisija $aja saistiba nekonstat€ja nepiecieSamibu pienemt papildu noteikumus.

Regulas 87.un 88. pants attiecas uz fakultativajiem rezervétajiem apzim&umiem. Paslaik
nepastav fakultativie rezervétie apzim&umi piena produktiem, bet ir speka dazi konkréti
fakultativie rezervetie apzim€jumi, kas defin€ti attieciba uz majputnu galu un olam, atbilstoSi
85. pantam. Komisija nekonstat€ja nepiecieSamibu noteikt papildu fakultativos rezervetos
apzimé&jumus, pamatojoties uz paterétaju prieksstatiem, zinatnisko un tehnisko zinasanu attistibu,
tirgus situaciju vai tirdzniecibas standartu un starptautisko standartu attistibu.

Regulas 132. pants attiecas uz iepirkSanas noteikumiem un piegades ligumiem cukura nozarg.
Xl pielikums attiecas tikai uz parejas laikposmu Iidz 2016./2017. tirdzniecibas gada beigam.
Laikposma no 2013. Iidz 2017. gadam nebija nepiecieSamibas to grozit.

Regulas 140. pants attiecas uz riipnieciska cukura, riipnieciskas izoglikozes vai ripnieciska
inulina sirupa izmantoSanu. Laikposma no 2013. lidz 2017. gadam nebija nepiecieSamibas grozit
riipnieciska cukura izmantoSanas nosacijjumus.

Regulas 143. pants attiecas uz pasakumiem cukura nozaré. Lidz 2016./2017. tirdzniecibas gada
beigam nebija nepiecieSams grozit Sos noteikumus.
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Regulas 166. pants attiecas uz pasakumiem, kas atvieglo piedavajuma pielagoSanu tirgus
prasibam. leinteres€tas personas nav prasijusas pienemt $adus noteikumus.

Regulas 186. pants attiecas uz noteikumiem par lauksaimniecibas produktu importa tarifa
kvotam. Sis pilnvaras pagaidam nav izmantotas, ta¢u Komisijas dienesti strada pie delegétas
regulas projekta attieciba uz jaunu lauksaimniecibas tarifa kvotu parvaldibas sist€ému, izmantojot
licences.

Regulas 190. pants attiecas uz atkapém no pienakumiem saistiba ar apinu produktu apliecinajumu
un mark&umu. Komisija pagaidam nav konstat&jusi nepiecieSamibu noteikt $adus noteikumus.

Regulas 202. pants attiecas uz eksporta kompensacijam. Nairobi 2015. gada notikusaja PTO
ministru konferencé ES piekrita atcelt lauksaimniecibas eksporta subsidijas, un tade] §is pilnvaras
nav izmantotas.

4.4. Secinajumi

Komisija ir stenojusi savas delegétas pilnvaras pareizi. Iznemot 202. panta paredzétas pilnvaras,
nevar izslégt to, ka pilnvarojums biis nepiecieSams turpmak.

Komisija ir nolémusi iesniegt So zinojumu daZzus ménesus pirms galiga juridiski noteikta termina,
kas mingts $a zinojuma 1.2., 2.2., 3.2. un 3.4. punkta, jo tas laus Eiropas Parlamentam un
Padomei giit vispar&ju parskatu par to, ka ir izmantotas delegéto aktu pienemsanas pilnvaras, kas
paredz&tas cCetras galvenajas regulas kop@jas lauksaimniecibas politikas joma, pirms abu
likumdevéju apspriesanas par Komisijas prieksSlikumiem attieciba uz kop€jo lauksaimniecibas
politiku p&c 2020. gada™®*.

Komisija aicina Eiropas Parlamentu un Padomi $o zinojumu pienemt zinaSanai.

3 Priekslikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA, ar ko izveido noteikumus par atbalstu
stratégiskajiem planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku (KLP
stratégiskie plani) un kurus finansé no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un no Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1305/2013 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1307/2013 (COM/2018/392 final —
2018/0216 (COD)). Priekslikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA par kopgjas
lauksaimniecibas politikas finansé$anu, parvaldibu un uzraudzibu un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 1306/2013
(COM/2018/393 final — 2018/0217 (COD)). Priekslikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA, ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu
organizaciju, Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates
shemam, Regulu (ES) Nr.251/2014 par aromatizétu vina produktu definiciju, aprakstu, noformgjumu,
mark&jumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, Regulu (ES) Nr. 228/2013, ar ko ievie§ Ipasus
pasakumus lauksaimniecibas joma attalakajiem Eiropas Savienibas regioniem, un Regulu (ES) Nr. 229/2013, ar
ko nosaka ipasus pasakumus lauksaimnieciba par labu Egejas jtiras nelielajam salam (COM/2018/394 final/2).
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